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DUGO TOPLO LETO

vih dana lekari savetuju aktivan odmor, kao jedan od nacina da se obnovi energija. Filate-

listi imaju razlog vise da savet poslusaju. Naime, pocetkom jeseni, u Beogradu ¢e se odrzZati
pravi festival filatelije (izlozbe Srbijafila XllI, Philatelica Danubiana, Umetnost pecata), pa je to
dobar razlog da ovoga leta deo odmora ispune radom na svojim izloscima. Bavljenje filateli-
jom zaista pruza mogucnost za aktivan odmor (od svega).

Neki moji filatelisticki prijatelji rekli su mi da rade na promeni koncepta i novoj postavci
svojih izlozaka - unoseci u njih materijal koji su u medjuvremenu nabavili. Drugi, su pripremi-
i nove izloske koje ¢e prvi put prikazati na Srbijafili XIlI.

Organizacioniodbor je u pravilnik ovogodisnje izlozbe uneo uslov da zbirke izlagane na pre-

thodnimizlozbama morajuimati osvojenu naj- @& ' 1§
manje srebrnu medalju - na Jufizu ili Srbijafili
uslovio ucesce takvihizlozaka znacajnijim prom-
enama u njihovoj strukturi. Za nove izlagace
je ulazak na Srbijafilu, kako bi se reklo jezikom
savremenih takmicenja, OPEN - iz sasvim ra-
zumljivih razloga.
U ovom pristupu prepoznatljive su dve 0s-
novneideje.Prva, podrazumeva kvalitet,a dru-
ga, podstice masovnost. lako na izgled nepo-
mirljive, one se medusobno neiskljucuju, ve¢,
naprotiv, stvaraju uslove za Sirenje izlagacke
Daze | podizanje kvaliteta izlozaka. Organiza-
tor dobro poznaje prilike u domacoj filateli-
ji i ovim pokazuje da zna da vrednuje svaki
izlagacki napor.

Philatelica Danubiana, kao uvod u Srbi-
jafilu XIll, bice otvorena 17. septembra u
Holu Skupstine Grada. IzloZzba filatelije ze-
malja dunavske regije predstavlja pokretan-
je medunarodnog filatelistickog projekta koji

Dise u vidu izlozbi odrzavao uvek u zemlji domacina Medjunarodne dunavske konferencije za
kulturu i umetnost. Na ovogodisnjoj beogradskoj izlozbi se o¢ekuje nekoliko domadih i stra-
nih izlozaka najvise klase.

A kada je 0 ovom letnjem broju re¢, pored niza stru¢nih ¢lanaka, objavljujemo polemicke tek-
stove na razlicite teme dvojice filatelistickih atestatora, pisaca i izlagaca - dr Velizara Kardo3a i dr Jo-
vana Velickovica. Po pitanju objavljivanja ova dva priloga prevladalo je misljenje da ih treba obja-
viti, keko bi se Citaocima pruzila prilika da prate stru¢nu polemiku dvojice filatelistickih autoriteta |
ostavila mogucnost da sami procene koliko su dokumentovani i odrzivi argumenti koji su u ovim

polevmikama upotrebljeni. Verujem da cete i u drugim prilozima pronaci ponesto za sebe.
Zelim vam prijatan letnji odmor.

Urednik
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FRANKIRANE NOVINE U KNEZEVINI SRBIJI 1866-1880

Dr Velizar M.Kardosch, FROSL

U casopisu “Fakes Forgeries Experts” objavljen je ¢lanak na ovu temu koji je reprodukovan
u casopisu “Filatelista™ u prevodu na srpski jezik.

Profesionalna prezauzetost mi do sada nije dozvolila da napisem ovaj prilog iako je reda-
kcija FFE to od mene ocekivala.? U momentu kada sam poceo sa radom na tekstu (poslednji
dan februara), materijal za broj 6 casopisa FFE se vec uveliko nalazio u stampariji, a iduce go-
dine e umesto redovnog broja izaci vanredni, posveéen 50-godisnjici AIEP.* Navedene okol-
nosti su razlog Sto Ce ovaj rad biti objavljen u casopisu “Filatelista”. Svestan sam toga da tako
ovaj tekst, u ovom trenutku, nece docido svih Citalaca FFE, ali se radujem da ¢e bas oni najzain-
teresovaniji za ovu temu, moji filatelisticki prijatelji iz Beograda, imati priliku da ga procitaju
| donesu svoj sud.

Zalazem se za izbalansiranost publikovanja sadrzaja u filateliji i hteo bih da izloZim svoje

vidjenje jer argumenti pokazuju, nasuprot izlaganju u FFE, da su najmanje dva u ¢lanku kao
sumnjivi ili cak kao falsifikati obradjivana komada u svakom pogledu autenti¢na.
Te dve novine koje su u FFE clanku pojedinacno (a i inace izmedju redova kroz vedi deo
teksta) najostrije kritikovane, bile su do pre dobrih godinu dana u mojoj kolekciji. Danas, kada
to vise nije slucaj, ne moze mi se prebaciti da zastupam sopstvene interese i zato je jasno da
ovaj rad pisem iskljucivo u interesu filatelije.

Ovde se radi o primerku novina “Bosanski Vjestnik” od 13. avgusta 1866, frankiranom
grbusom od 2 pare drugog Stampanja (br. 1, sl. 2)° i primerku novina “Radnik” od 31. marta
1872, frankiranom nezupcanim parom maraka od 1 pare, izdanja 1872 (br. 5, sl. 7).

Postansko-istorijsku pozadinu koja se tice poStanske upotrebe ovih novinskih maraka cu
sasvim izostaviti da bih izbegao nepotrebna ponavljanja. Ovaj aspekt je zainteresovanima
dostupan u vec godinama postojecoj literaturi i, na kraju krajeva, i u ovde komentarisanom
clanku iz FFE, uprkos nekoliko nepreciznih ili ¢ak pogresnih konstatacija koje ¢e na kraju ovog
rada biti samo kratko spomenute.

U ovom tekstu Cu se pozabaviti bez izuzetaka svim argumentima koje je autor naveo u
pokusaju da opravda svoje zakljucke® i komentarisati ih postansko-istorijskim relevantnim
cinjenicama.
1.”"Bosanski Vjestnik” od 13. avgusta 1866:

1.1. “Potpuno ocuvan primerak novina “Bosanski Vjesnik” od 16. (!) (znak uzvika V.K.) avqus-
ta 1866 sa markom od 2 pare ponistenom uokvirenim Zigom NAPLACENO publikovan je po-
slednjih godina kao velika dragocenost klasi¢ne Srbije.............. 8,

Nasuprot navodu na ovom mestu, ove novine nisu postale poznate kao velika retkost
srpske filatelije samo tokom poslednjih godina. One su jos 1928 bile na javnoj prodaji firme
Luder-Edelmann u Ztirich-u. Pocev od tada one su se nalazile u poznatim kolekcijama kao one
Rothschild-a i John Boker-a i tokom vremena bile ocenjene kao autenti¢ne od strucnjaka kao
sto su bili Eugen Derocco, Edwin Miller, Herbert Bloch i kao do sada poslednji, Ekspertski tim
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The Royal Philatelic Society, London 1998. U svim dosadasnjim knjigama o srpskoj filateliji od
1940. naovamo opisane su kao autenti¢ne i u njima su predstavljene fotografijom

2. “Novine sunavodno...... otkrivene na tavanu kuce...... koja je pripadala izvesnoj gospodji
Mini Karadzi¢ ..... Medjutim, poznato je da ova dama 1866. uopste nije Zivela u Beogradu™.

Navedeni podatak da osoba na koju su po predanju novine bile adresovane, 1866 nije vise
zivela u Beogradu neiskljucuje realnu moguénost da sunovine stigle na njenu adresu nekoliko
meseci ili duze vremena posto se odselila i smestene medju druge zaostale stvari Koje su joj

pripadle (vidii1.9).

1.3. “Posle pazljivog ispitivanja otiska (Ziga, prim. V.K.) mogu da pretpostavim da bi on
mogao da poti¢e od originalnog ziga iz Race, ali otisnut mnogo godina docnije radi preva-
re sakupljaca™®.

Nesigurnost “da bi on mogao da potice od originalnog ziga” i sigurnost “otisnut mnogo go-
dina docnije radi prevare sakuplja¢a” 17! Mi na ovu temu trazimo argumente a ne pretpostavke
upogodbenom nacinu. Autor bi ovde morao da se odluci za jednu od dve mogucnosti, umes-
to daishitreno donosi zakljuc¢ke dok sve svoje argumente jos nije niizneo. Uostalom, on je vise
pojedinacnih maraka koje su Zigosaneistim zigom (poste Karantin Raca, ne Racanska' kako na
vise mesta u ¢lanku stoji) atestirano kao autenticno upotrebljene (!), a da sebi nije postavio pi-
tanje da li su te pojedinacne marke Zigosane tokom vremena upotrebe maraka ili “puno godi-
na kasnije”. Objektivno nema mesta dilemi da li otisak ziga na novinama potice od ziga Karan-
tin Raca ili ne. o — = :

1.4. “Ovo glediste
(da bi se "moglo radi-
ti” 0 zigu poste Karan-
tin Raca, upotrebljen-
0m Mnogo godina kKas- e
nije, prim. V.K.) podu- —
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polovini gore su jasno vidljivi plavo-zeleni ostaci adrese

znake ostecenja™

Otisci ziga na vise pojedinacnih maraka koje je autor, kao sto vec rekosmo, kao autenticne
atestirao, su objektivno losiji do znatno losiji nego otisak na novinama o kojima govorimo. Jas-
no je dazig kojije otisnut na novinama ne pokazuje apsolutno nikakve tragove ostecenja |
diskusija o stanju Ziga je time suvisna jer nije potkrepljena argumentima. Zig je o¢evidno otis-
nut natvrdojine potpuno ravnoj podloziijedino njegova obojenost pecatnim mastilom nije
sasvim ravnomerna na periferiji (levo i desno) i na centralnim delovima, pri ¢emu se ne sme
zanemariti ni debljina papira na kome je marka stampana. Uz to, pada u oci da se ¢lanak u FFE
jedino kada se radi o ovim novinama bavi diskusijom o stanju ziga u vreme njegovog otiskivan-
jal Kod drugih komada nedostaje konstatacija da li drugi zZigovi pokazuju znake ostecenja ili
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ne i da li opet drugi, preko 10 godina korisc¢eni zigovi daju toliko jasne otiske kao da su upra-

vo stigli iz graverske radionice.

1.5. “Jedini uvoznik ovih sarajevskih novina je bio beogradski knjizar Velimir Valozié¢ ......"*.

Ko su bili zvanicni uvoznici ovih novina opste je poznato i to je irelevantno. Do danas niko
| nigde nije tvrdio da su oni bili involvirani u slanje ovih novina. Jedino postoji tvrdnja da se
radilo o privatnoj posiljci. Konacno, ako je podatak koji imamo iz pronadjenih dokumenata

privatnoj posiljci (vidi 1.6.).

potpun, da posta Karantin Raca nije ni dobila novi
izlaganja pokaze, a pokazace se, da su argumenti

nske marke sa grbom i ako se na kraju ovog
u FFE clanku neodrzivi, moralo se raditi o

1.6. “Zig je od poste Racanska'® kojoj marke nisu dostavijene” (radi se o posti Karantin Raca, a
pripadnost ziga ovoj posti ovde nije data u pogodbenom nacinu, vidi i 1.3. prim. V.K.)

Oslanjajuci se na do sada poznate dokumente, posta Karantin Raca od 1866 do 1876 nije
dobijala novinske marke. Medjutim, postoji jedno pismo sa pocetka 70-tih godina ¢iji deo

frankature su 10 zupcanih novinskih maraka od 1 pare

izdanja 1869, a koje je poslato iz poste

Karantin Raca i marke su zigosane njenim zigom. Sledecilogiku iz FFE ¢lanka moralo bi se post-

aviti pitanje autenticnosti ove velike retkosti

objektivno nije ni bilo razloga za to.

Koja do danas nije nikada i nigde osporavana a

1.7. “Jedan drugi aspekt ovih novina je frankatura. Novine nemaju ninalepljenu stampanu ad-
resu (ili njen trag) nirukom napisanu adresu, tako da su one morale biti poslate pod ukrstenim

zavojem™®,

Tvrdnja da na ovde diskutovanim novinama ne postoji adresa (ili
zakljucak da su novine morale putovati pod ukrstenim zavojem i zat
10 para je pogresna. Za fotografiju novina u FFE ¢lanku kao i u viSe ranijih publikacija one su

1z estetskih razloga bile tako savijene da leva strana novi
oletan naslov novina i postojeci mali deo adrese, dok s

njentrag)iiztogaizvucen
o morale biti frankirane sa

na nije bila vidljiva, a sa njom i kom-
U U drugim slucajevima naslov i os-

tatak adrese bili vidljivi”. Samo je slucaj hteo da je taj mali deo adrese ostao sacuvan na no-
vinama. Moram da postavim pitanje, da li bi bilo opravdanja za za
odgovarajuca da je cela adresa otpalaili cak skinuta? Samo, molim vas, nemojte i za taj u osno-
se radilo o otiskivanju zZiga da je “nalepljen puno

vi beznacajan komadic papira reci kao kada
godina kasnije radi prevare sakupljaca”!

kljucak da frankatura nije

1.8. “Dalje je poznato, da su nazalost mnogi u Postanskom Arhivu uskladisteni Zigovi u vre-
menu 1890-1930 zloupotrebljeni i ove novine su jedan takav slucaj. O jednoj sudskoj presudi
Beogradskog Suda protivjednog naseg gradjanina zbog naknadne upotrebe ranijih Zigova za
potrebe jednog trgovca markama iz Nemacke, pisano je u Beogradskim Novinama 1896"¢

Ovde navedeni argument protiv ovih novina je spominjanje su
Beogradske poste koji je za jednog trgovca markama iz Nemacke na
zigom Beogradske poste. Taj proces je okoncan 1896 i kasniji takvi s
nigde zabelezeni. Nezavisno od toga, komadi gde je sa os

ja jednom cinovniku

’.

djer

Kknadno ponistavao marke

ucajevi nisu poznatiinisu

novom utvrdjeno da se radi o zlou-

potrebi uvek istih povucenih zZigova, nastali su 50-ih i 60-ih godina uz koris¢enje povratne

autobuske karte na relaciji Novi Sad - Beog

bavio uto vremeiSud Casti naseg Saveza koji

-ad i dobro su poznati.

je bio ad hoc oformljen za tu priliku'. Radi se ug-
lavnom o iseccima, sa neobicnim kombinacijama maraka “Milancica” i polovljenjima onih vred-

Koliko se secam, ovim se
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nosti koje bi kao polovljenja bile izuzetno retke, danas opremljenih novim atestima i vidjenih
na jednoj aukciji pre pet-Sest godina. U clanku je prema tome dogadjaj iz 1896 dramatizovan
| prosiren na vreme 1890-1930, tako ocevidno, da su ovde diskutovne novine mogle biti knap
smeétene u pomenuti vremenski period, a da se uopste ne obuhvati period koji je trebalo da
bude obuhvacen. Ta okolnost sama za sebe nije ni u kom slucaju argument protiv drugih ko-
mada i zato je sme$tena medju vedi broj isto tako neodrzivih argumenata. Dakle, ova tvrdnja
je neosnovana a takvo rezonovanje je opasno jer dovodi u pitanje opstanak filatelije.

1.9. “lako su novine 1928 kada su otkrivene, dobile jedan (nekorektan) atest ( ........ "zigosana
sa NAPLACENO iz Beograda”) ....... " (misli se na marku, prim. VK.)*°.

U ¢lanku ne stoji (a trebalo bi) o ¢ijem atestu je ovde rec. Pretpostavljam s obzirom na
vreme o kome se radi da se misli na atest E.Derocco-a (1860-1941). Nije mi oupste poznato da
i je on novine atestirao ili ne, jer obicaj atestiranja tada nije bio tako rasiren kao danas, ali je
sigurno da ih je opisao iilustrovao u svojoj knjizi 1940 i ovaj opis po mome misljenju ima sna-
gu atesta?'. Medjutim ovom detalju, iako povoljnom za novine ne poklanjam veliku vaznost
jer je u vreme pisanja svoje knjige vec sasvim ostareli majstor srpske filatelije imao 79 godina.
Ipak skrecem paznju na to da Derocco nigde nije rekao da je pomenuta osoba tada stanov-
ala u Beogradu, nego da su novine pronadjene medju papirima koji su joj nekada pripada-
i (vidi i 1.2.). Isto tako pada u oci da se o atestima velikih filatelista, Edwina Muller-a, Herber-
ta Bloch-a i dr. u FFE ¢lanku Cuti!

1.10. “...ispravnost ovog objekta je osporena od Vukoviéa 1971, a kasnije takodje i od P.Zhivotich-
a, jednog od velikih poznavaoca maraka Srbije.”?

Pominjanje filatelista koji su svojevremeno osporili autenticnost ovde diskutovanih novina
nije pogodno kao tema za diskusiju. Nadam se da obojici filatelista koje izuzetno cenim, ne
cinim nepravdu time Sto i kod ovog argumenta iz FFE ¢lanka ulazim u detalje jer ovaj navod
nije pogodan ni kao dokaz.

Prvo i prvo, koliko se se¢am, g.Vukovic se na ove novine u nizu ¢lanaka “Ima sluzbenih po-
dataka” 1971 nije ni osvrtao. Sporedno je uostalom da li se osvrtao tada ili kasnije, ali osvrnuo
se tek u okviru jedne malo neprijatne diskusije u kojoj su ucestvovali pored njegaig. Rasicig.
Zhivotich, a na stranama casopisa “The London Philatelist” 1976 u okviru (neuspelih) pokusaja
klasifikacije novinskih maraka, tako sto je svako od pomenutih pokusavao da odbrani svoje
glediste. Drugi razlog zbog koga je g. Vukovic osporavao valjanost novina “Bosanski Vjestnik”
je taj sto je on u ono vreme samo komade novinskih maraka zigosanih mesnim zigom sma-
trao ispravnim, a sto se u meduvremenu pokazalo kao pogresno i to je danas od svih, pa i od
autora FFE clanka, priznata Cinjenica.

Gospodin Zhivotich je van svake sumnje bio veliki poznavalac srpskih maraka. On je posle
pronalaska dokumenata pokusao, bez uspeha, klasifikaciju tih maraka. U svom pokusaju kla-
sifikacije, on je marke na debljem papiru, kao sto je ona na novinama “Bosanski Vjestnik” od
13. Avgusta 1866 uvrstio u lll Stampanje, koje je izaslo tek 14. novembra 1866. i novine se nisu
uklapale u njegov pokusaj klasifikacije. U svemu ovome je neobicno da autor ¢lanka u FFE nije
uzeo u obzir misljenje ovog filateliste kada se radi o greski u boji Srbija br. 2a i Téte Beche para
Milanovih maraka, nego samo, istrgnuto iz konteksta, onaj fragment koji mu je odgovarao.

Na kraju odeljka o novinama “Bosanski Vjestnik”, hteo bih da skrenem paznju i na tekst-
opis slike 2 u FFE clanku.? Tekst glasi: “Bosanski Vjesnik” iz 1866, verovatno manipulacija. Da
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i ova nesigurnost u opisu pokazuje nesigurnost autora teksta kada se radi o ovom komadu?
Ako je to tako, a ocevidno je da jeste, to govori o tome da autor ni sam nije ubedjen u ono
sto je napisao i da ni sam nije siguran da i se radi verovatno ili sigurno o manipulaciji ili pak
0 autenticnom komadu.

2. "Radnik” od 31. marta 1872%

Bar kada se radi o ovom komadu, ¢ak se i Redakcija ¢asopisa FFE, znajuci misljenje dru-
gih strucnjaka o ovim novinama, jasno distancirala od ocena u ¢lanku o kome u ovom napisu
govorimo=.

2.1. “.....prednja strana novina “Radnik” ....., sStampanih u Beogradu 31. marta 1872 (nesto rano
za nezupcanu marku od 1 pare). Propagiran poslednjih godina kao jedna od velikih dragoce-
nosti Milanovog razdoblja .....””* (Pada u oci nepotrebna ironija tona i to samo kada se govo-
ri 0o oba komada novina koje su tema ovog c¢lanka, vidii 1.1., prim. V.K.).

| [‘ Tosn JKusanosnky 7pr. " J _ﬂ-—-..qz-h\ KOd OpiSa j@dﬂog

VLD P drugog komada istih

, ““"’*‘“Jﬁfﬁ/ ~ novinaod5.marta 1872
Y Beorpaay, 3. MapTa 1876 log] ' -

L ~ ' — (br.6,sl.8%7) nedostaje
2A0M, npTHDH M HE- STty = e . B gy e (s ﬂ:;_i:::fg?rﬁﬁl&:r;;;f primEd ba ”negto rano

ACATH.
»EPACOCGTO.< |

::;,m,z:uﬁn i‘; 22 Pyzonmen x20 E ET::‘.‘ = Zd nNezu pCEln U maraku
T g .| od1pare”iakojeovaj
E:: :n:lzlxri T T S S el Rt (S Sl So e Bl S Crax js Fp#‘u'ﬁi"_ 4 p J J
ii‘j’_ 120 rpoma. T e _"T—L;‘_""_-,__. ol fr e, Fy=a , e et b o Myve Honow I primerak Ist-h nOVina
e e e —————— e e e e e e —— e e e e e e e e _-_ — = '-|I " . .
| | .. dobretrinedelje stari-
GHO-EE0HEOHHO CTAKBE EOL pasel rpabams mehy coGou. Ty ce Aarie | spamuImnnum a2@ HNEAA AQODPE €O ' -
crpo-yrapesex Cpoa. seh mampepy mnpernocrissa rotoso Apym- | Onaj m&rﬂ.ﬂi YIAIE OP4BEEES OF | Jl Od O ’loga O kO me
) (CarmrTac). ' T80 # roTosu rpahamma. Maninh ¢ Oymox | merow =@BoTy, BADOAHOM. YMAC &
ajseher ynausa mo mapdA jecy: | ppgpow gagcwRepa, mojesuje W T. A. 3amo- | mOCAOBNy, AS xm mehia AnpHANC ovde u stvari goVv-
irtli U [panHONN, Npsn J‘_UPMH 90Ee CROJY HOBY HAYEY; OR HEsHa Mucau- | puMo, H0 IMTa pa,aEHﬂ, ﬂ TuEL: Or] r-noh.:\ OV 3 J prlm-

S1. 2: Novine “Radnik” od 31. marta 1872, dovoljno uveli¢ane da bi se zigimesto = " novina bi po

njegovog (nepostojeceqg i skoro nemoguceg) prelaza na novine jasno videli misljenju autora teks-
tau FFE “..... mogao ()

biti autentican™. Osim toga, marke su i u ovom slucaju zigosane od odredisne poste u Jago-
dini a ne kako se u FFE ¢lanku kaze u Beogradu (vidii 3.3.).

2.2. “Problem sa ovim novinama je, da je ovalno NAPLACENO koriséeno u Cupriji u jednom
ranijem periodu ali 1872 i kasnije, Cuprija je upotrebljavala okrugli mesni Zig sa datumom: u
mojoj uporednoj kolekciji imam vise od deset takvih maraka sa okruglim Cuprija a ni jednu
sa ovalnim Zigom™°,

Uz pomoc vise sacuvanih komada moze se lako ustanoviti da je ovalni zig HAMJTAREHO,
iako ve¢ ostecen, u Cupriji i dalje koris¢en u vremenu o kome govorimo. U mojoj uporednoj
Kolekciji se nalazi vise pojedinacnih komada i parova marke od 1 pare 1872 (i drugih maraka l. i
. stampanja “Milancic¢a”), Zigosanih kako ovalnim zigom HATJTAREHO tako i okruglim mesnim
zigom. To Sto u uporednoj kolekciji autora ¢lanka u FFE nema maraka od 1 pare 1872 zigosanih
ovalnim zigom HATJTAREHO ne moze se uzeti ni iz daleka kao ozbiljan argument.

2.3. “Na jednom izloZbenom listu dato je objasnjenje: Novine su omaskom poslate u Cupriju,
tamo su marke u tranzitu zigosane i tek onda su prosledjene u 20 km udaljenu Jagodinu i
predate primaocu. Tesko je poverovatiu ovu pricu (upotrebljeniizraz “story” u ovom konteks-
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tune bih komentarisao, prim. V.K.). Zalutali komadi su uvek dobijali dodatnizig i on nedostaje

/5T

llllll

Novinske marke izdanja o kome govorimo su samo u izuzetnim slucajevima zigosane kod
holazne poste. Ako su Zigosane, najcesce su zigosane kod dolazne (ako nisu vec zigosane pri
solasku) ili cesto nisu zigosane uopste. U slucaju o kome govorimo, marke su ostale nezigosane
u Beogradu, Zigosane su posto su novine stigle u Cupriju i pre nego $to su upucene u mesto
na koje su bile adresovane. Time je ponistavanje maraka posto su novine stigle na konacno
odrediste, u Jagodinu postalo izlisno.

2.4. "Poslednji problem je da Zig ne vezuje par. U toku godina video sam ove novine u pratnji
jednog atesta “iako marke nisu povezane zigom, pr.'padaju nanovine”, ondasamih posle vid-

eo sa “povezane zZigom, marke pripadaju novinama”, na kraju, jednom na jednoj izlozbi mo-
glo se videti da je Zig sasvim levo na novinama olovkom docrtan da bi se docaralo vezivanje.
Kasnije je ova korektura odstranjena.”’

Pri radu na svojoj knjizi bio sam misljenja da ce svaki Citalac na sasvim jasnoj fotografiji u
boji ovog komada koja se nalazi neposredno iznad opisa, moci bez napora da vidi mali deo
ziga koji nedostaje na markama nije otisnut na novine. Izraz “povezan” (tied by cancel, engleski
tekst) sam svesno upotrebio jer sam time hteo da kazem da je zig tako otisnut (utisnut), da,
posmatrano sa poledjine novina jasno vezuje marke sa novinama. Mali, na novinama neotisnuti
deo Ziga, onaj koji na markama nedostaje je dug 1.2 mm. Pri debljini papira kakva je bila ona
| Stampanja “Milancica” bilo je iznenadjujuce da je taj neznatni deo presao na novine. Onako
kako sam opisao ovaj komad u knjizi, opisao bih gaidanas. Sumnji¢enja sa docrtavanjem ziga i
njegovim odcrtavanjem necu ni komentarisatijer to nije nivo na kome se vodi dokumentovana
polemika.

2.5. "Video sam vise drugih brojeva novina “Radnik”, svi za Jagodinu bez frankature ili sa
nezigosanim markama od 1 pare, i uveren sam da je pronadjen veci broj ovih novina i da su
neke od njih upotrebljene za pravljenje krivotvorina™:

Ovaj navod je potpuno irelevantan. Od clanka na jednu tako osetljivu temu kao ovaj u
-FE oCekujemo Cinjenice a ne pretpostavke. Ipak, stavio bih jos jednu primedbu: Novinama
Koje bi bile poslate u sveznjevima nije bila potrebna frankatura svakog pojedinog komada jer
takvi sveznjevi bi morali biti frankirani kao paket i poslati na odredisnu Postu ili na osobu koja
ce odnosne brojeve novina podeliti krajnjim pretplatnicima. Znaci, sveznjevi bi morali biti
frankirani kao paket i nije logicno da hi redakcija novina tako razbacivala novac frankirajudi |
paxetisvaki pojadinacni primerak novina. Pojedinacni primerci su cesto stizali pretplatnicima
sa nezigosanim markama (o tome smo vec govorili).

Pada takodje u oci da autor clanka tvrdi da je video bas veci broj novina “Radnik” u od
njega opisanom stanju i to adresovanih za Jagodinu a ne nekih drugih, kao da je bitno da i
je video te ili neke druge novine, sto ostavlja utisak da je ceo deo koji govori 0 novinama iz

Milanovog doba tako konstruisan da diskredituje novine “Radnik” od 31. marta 1872 o kojima
ovde govorimo.

Jos nekoliko opaski koje se odnose na novine “Radnik”

Na kraju bih hteo da pomenem jos nesto $to u FFE ¢lanku nije pomenuto a sto na neki
nacin zaokruzuje temu koju ovaj napis obradjuje. To je, da su na novinama “Radnik” o kojima
ovde govorimo upotrebljene marke od 1 pare 1872 koje su prvo stampane. To su one marke




Cija zuta boja pod UV svetlom daje braon-crvenkastu nijansu.
Opsti izgled tog para maraka nedvosmisleno svedodi o tome
da one nikada nisu bile u vodi. Isto tako, donja ivica ovog para
maraka nije cvrsto prilepljena na novine i taj deo para, koji je
dostupan pregledu, je sasvim pokriven neostecenom original-
nom gumom. Kako ovo objasniti ako poverujemo argumentima
iz FFE clanka da marke ne pripadaju na novine? Kako da pover-
ujemo u, u tom slucaju jedinu mogucnost, da je neko naknad-
no upotrepio zig da bitako dobio zigosane marke, a da pri tom
postupku nije otklonio originalnu gumu?

3. Dalje primedbe na sadrzaj ¢clanka iz FFE

Nije mi bila namera da uzgredno trazim materijalne greske
u FFE Clanku, alitamoiinace ima na vise mesta informacija koje
bi mogle da zbune filateliste koji se bave ovom oblascu:

3.1. Strana 66, opis slike 4, gore desno: “..... poslednja marka (u nizu, prim. V.K.) sa uokvi-
renim zigom iz Aleksinca.” Sasvim je jasno da se radi o uokvirenom zigu HA MJTAREHO iz Beo-
grada a ne o Zigu iz Aleksinca.

SI. 3. HATIJTAREHO iz Beograda

3.2, Strana 66, opis slike 4, dole
- desno: “..... I jedan HATJIAREHO,
verovatno iz vremena (opet: vero-
vatno . prim V.K.), zloupotrebljavan u
kasnije vreme”Ako ovaj komad treba
da dokumentuje zloupotrebu orig-
inalnih zigova (“mnogo godina kas-
nije radi prevare sakupljaca”), onda
je pogresnoizabran. Ovde se defin-
- itivnoradio, ne bas tako nevesto iz-
rezanom, falsifikatu po uzoru na neki
slican originalni Zig (npr. iz Aleksin-
ca, Sviljnca, Obrenovcaisl.).
3.3. Strana 70, opis slike 8: “Uok-
vireniZig NAPLACENO poste Beograd
SI.4: Falsifikat zZiga HATVIAREHO ~ wsewen " Ovaj nejasno otisnuti uokvireni
| zig HATUVTABEHO sa “ h" umesto "h”
nije pripadao posti Beograd nego posti Jagodina (vidi i 2.1, radi se o dolaznoj posti). Jago-
dinski zig je nesto kraci i nesto siri od Beogradskog. Sem toga, ova nijansa boje Ziga u vreme
slanja doticnih novina nije koris¢ena u Beogradu. Upotrebljavana je u Jagodini.

H3aasu y beorpagy HeAeAOM
CPeAOM U NeTHOM. -

Craje ga Cpouiv s8a roaunuy 120 sa

4.Komentar

U slucajevima dva primerka frankiranih novina o kojima u ovom napisu pretezno govorimo,
autor clanka u FFE je uz puno maste na osnovu niza neodrzivih argumenata pokusao da kvan-
titetom ali ne i kvalitetom svojih argumenata dokaze da se radi o manipulisanim komadima.

Neka mi bude dozvoljeno da na kraju podsetim, svestan velikog znacaja sprecavanja i
otkrivanja falsifikata u filateliji, da pri tome ne smemo zaboraviti da je skoro isto toliko vazno
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ne donositi ishitrene zakljucke vodjene emocijama ili cak animozitetima, jer takvi zakljucci ne
Stete samo pojedincima nego jos mnogo vise filateliji u celini.

Rezime

U broju 5 ¢asopisa “Fakes, Forgeries, Experts” objavljen je ¢lanak dr Jovana Velickovica “Serbia 1866/
30, franked newspapers genuine and fake”, koji je nas casopis preneo u srpskom prevodu u decembarskom

broju (253).

U ¢lanku su kao sumnijiviili ¢ak kao falsifikati prikazanii primerak novina “Bosanski Vjestnik” od 13.avgusta

1866. godine, frankiran “grbusom” od 2 pare - drugog stampanja (br. 1) kao |

primerak novina “Radnik” od

31.marta 1372. godine, frankiran nezupcanim parom maraka od 1 pare, izdanja 1872. godine (br. 5). Usledila

je reakcija dr Velizara Kardo3a, filatelistickog atestatora, pisca i izlagaca iz Svajcarske, u ijoj

donedavna nalazila ova dva objekta.

Kolekciji su se

Dr Kardos u ovom radu analizira argumente koje je dr Velickovi¢ naveo u pokusaju da opravda svoje

zakljucke i komentarise ih relevantnim postansko-istorijskim cinjenicama.
Stav redakcije jeste da se ucesnicima u polemici omogudi isti broj pojavljivanja (napisa), ali ne vise od
dva. Posle ispunjenja ovoga uslova redakcija ce smatrati da je polemika zakljucena.

Resume

In number 5 of the magazine “Fakes, Forgeries, Experts” was published the article of Dr. Jovan Velickovic
“Serbia 1866/80, franked newspapers genuine and fake”, which our magazine printed in the Serbian translation

in its December issue (253).

Inthearticle are shown as doubtful oreven as forgeries also the copy of the newspaper “Bosanski Vjestnik”
of 13th August 1866, franked by “coat of arms” of 2 paras — of second printing (No. 1) as well as a copy of the
newspaper “Radnik” of 31st March 1872, franked by non-perforated pair of 1 para stamps, edition of year 1872
(No. 5). This provoked reaction of Dr. Velizar Kardos, philatelic expert, writer and exhibitor from Switzerland,
in whose collection these two items have until recently been found.

Dr. Kardos has been analyzing in this article the arguments set forth by Dr. Velickovic in an endeavour to
justify his conclusions and to comment them by the relevant postal-historical facts.

The editorial office standpoint is to enable all the participants in the polemic the appearance of the

likewise number of papers, but not more than two. After fulfillment of the condition the editorial office will

consider the polemic as concluded.

1 Broj 5 iz maja 2002, Strane 61-71, u daljem tekstu FFE

2 Br. 253, decermnbar 2002, strane 2-9

3 Kopija pisma Urednika casopisa FFE se nalazi u redakciji

casopisa “Filatelista”

4 1sto

5 Oba komada su oznacena po numeraciji u ¢lanku iz FFE

6 |zvodi iz FFE ¢lanka su dati u Yu Times Bold a moji komen-

tari standardnim Yu Times, oba veli¢ine 12

/ U FFE textu br. 1, sl.2

8 5tr.63, pasus 3 (ovainumeracije koje sleduju se odnose uvek

na nemacki tekst u FFE)

9 Isto

10 str. 64. pasus 1

11 Ovako se moze zamenitisa postom u Raci Kragujevackoj koja
je otvorena tek 1873 i koja je imala zig PAYAHCKA

12 Isporucen od strane postanske Direkcije 18. Juna 1866
13 str. 64, pasus 1
14 str. 63, pasus 2
15 vidi fusnotu 11
16 str. 64, pasus 1

17 Na primer katalog izlozbe filatelistickih rariteta “Mona-
co 1997"

18 str.64, pasus 1

19 Ovu informaciju sam pre puno godina dobio od naseg
poznatog filateliste, preminulog g.Mihaila Janjica

20 Isto

21 Na str. 15, pasus 2 u svojoj knjizi Derocco je doslovce rekao
. "Za vreme, pak, neprijateljske okupacije Beograda nasao je
jedan austrijski vojnik u jednoj kuci na Vracaru medju hartija-
ma koje su nekada pripadale....jedan ceo broj novina “Bosan-
ski Vjestnik” od 13. Avgusta 1866, sa jednom markom za no-
vine od dve pare.... Marka je ponistena zigom ..... i 5to je naj-
zanimljivije, to je zig poste Karantin Raca ...

22 str. 64, pasus 1

23 str. 63, sl.2

24 u FFE tekstu Nr. 5, sl. 6

25 str.68, dole levo:N.B.“FFE is the opinion that thisisan item
about which the Experts will never all be of one mind”

26 str. 69, pasus 3

27 numeracija u FFE clanku

28 Feldman, Zeneva 1986, br. 90245, postignuta cena Sfr. 1500.-
, (do pre desetak godina bile u mom posedu).

29 str.70, pasus 2

30 Isto

31 str. 69, pasus 3 1 str. 70, pasus 1

32 str. 69, pasus 3 istr. 70, pasus 1

33 str. /1, pasus 2
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VELIKE GODISNJICE POSTA U VOJVODINI

Dragoljub Poposki’

Prvi podaci o organizovanom prenosu pisanih saopstenja r

a podrucju danasnje Vojvodine

poticu s pocetka nase ere kada rimsko carstvo na vrhuncu svoje moci organizuje za svo-

je potrebe drumski |
najistocniji deo rims

kulturni i saobracajni

postanski saobracaj nazvan “Cursus
Ke provincije Panonije, a Sirmium-Mitrovica vazan drustveno-privredni,

centar Imperije.

Publicus”. Teritorija Srema bila je

Preko teritorije danasnje Vojvodine prolazio je glavni put VIA PANONIA, koji je povezivao Rim

sa vizantijskim provincijama, preko
(Singidunum) i njegov nastavak, V
(Naissus) vodio za Sofiju i Carigrad.

Srednjovekovr

isti sistem koji je primenjivala Austrija i druge evropske drzave toga vremen
su U postanskoj istoriografiji kao postans
ganizacija, feudalnih knezova i grofova

urski okupaci

-\esti su se, uono vreme, prenosileirasprostirale brzinom koja je odgovarala pokretljivosti
tadasnjih ljudiinjihovoj usplahirenoj brizi oko opstanka. Donosili su ih trgovcii kiradzije, sluzbenici
PORTE i pokrajinske uprave, vojnici koji su se vracali
kaludjeri skitaciidervisi potukaci.
| pokretala se s kraja na kraj svets
gumnlma uz cesme, u krcmamaihanovima
sudilo, dzamijama gde se molilo a zatim su ih prenosi

€9

on

_jubljane (Emona), Sremske Mitrovice (Si
A MILITARIS, koji je dolinom Morave i Nisave, preko Nisa

asnicke veze, kaoikasnije poste i postanski saobracaj

ke veze crkve, esnafa-cehova, sta
i konacno drzave.

'mium), Beograda

Vojvodine imali su
a. [e veze poznate

eskih i gradskih or-

| period Vojvodine (1526-1718) uneo je potpuni poremecaj i zasto
postanskog saobracaja.

ko ih je odneo, zasto ih je ispricao, Sta se 0 njima ran
Okupacija Vojvodine od strane Turaka pocela je

Turci presli u Zemun, a 1526. goc

Sva ona “so zemaljs

pac

je podvrgavajudi|

s ratista, poslanici, glasonose i uhode,
ka blazenih trazilaca srece” koja je vrvela
kKih puteva. Ljudi su vesti sacekivali po raskrsc¢ima, na seoskim
manastirskim musafirhanama, r
ili dalj
je Culo, da li su uopste verovatne ...

ehcemama gde se
N svestranoj kritici,

om Beograda 1521. godine kada su

iIne zauzet je Petrovaradin.

Posle poraza austrijske vojske kod Mohaca 1526. godine, Turci prosiruju svoju vlast na
podrucja Srema, Backe i Banata.

Godine 1716. ponovo je izbio rat
gusta 1716. godine turska vojska je bi

Beograd.

Potpisivanjem mirovnog ugovora u Pozarevcu 1718. godine, konacno je vracena jurisdikcija
Ugarske ina teritorije Banataiistocnog dela Srema. Ovim ugovorom Austrija je stekla odredena
prava medu kojima i pravo na otvaranje posta u gradovima Otomanske imperije, tzv. “konzularnih

nosta’”.

izmedju Austrije i Turske. U bici kod Petrovaradina, av-
la porazena, a 1717. godine austrijske trupe su osvojile

Centralni organ za transport postanskih posiljaka i putnika pod nazivom POSTWAGEN-
HAUPTEXPEDITION formiran je 1722. godine.
Zakonskim propisom iz 1723. godine obezbedjena je tajnost dopisivanja.

' Autor ¢lanka je kustos PTT Muzeja ZJPTT u Beogradu
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Na podrugju Vojvodine 1750. godine uveden je u saobracaj postanski dilizans za prevoz

pismonosnih posiljaka, putnika i postar
Prva linija koja je presecala Vojvodir
skih posta iz nadleznosti centralne Becke uprave u nad
783. godine.

Prelazak vojvodan
| Budima izvrseno je -

skih paketa.
u pravcem jug-sever bila je Zemun-B

udim.
eznost Ugarske

Godine 1789. pustena je u saobradaj linija za postansko-putnicki kolski saobracaj izmedju

ima-Subotice-Petrovaradina i
Propis o stavljanju privatr

Buc

Zemuna.

ih pecata i postanskih zigova na koverte donet je 1786. godine.

Propis kojim se sluzbeno ¢

opisivanje oslobadja plac¢anja postarine (sine taxa) donet je 1791.

1763.9. Pismo
poslato iz Neoplante
(Novog Sada) za

/""—_"} |
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Zemun. Na poledjini,
suvi zig sa tekstom:
“Sigillum Regial
Liberague Civitatis
Neoplantesis”

[ w ftb ! ﬁﬁlwm/

%&ﬁz Z/?z& /

(kolekcija Janjetovic)

godine, a 1817. povecavaju se postanske tarife i uvode zone-udalje
Za vreme apsolutizma (1849-1867), tacnije 1850. godine donet |

ski propis POSTA-PATENS, kojim je

Nosti.
e najvisi postanski zakon-
obuhvacen celokupni postanski saobracaj. Iste godine os-

K| savez.

novan je Nemacko-Austrijski telegrafski i postans
Na teritoriji Vojvodine od 1856. godine je uvec

LI

en zeleznicki saobracaja s njim i ambulant-

na posta na liniji Budimpesta-Bazijas oc
Poseban znacaj u istoriji posta
azi do razdvajanja nadleznosti izmr

1858. godine.

na teritoriji danasnje Vojvodine ima 1867. godina kada dol-
edju postanskih uprava Austrije i Ugarske.

Vojvodina, u sastavu Kraljevine
na na sledece oblasti:

Circulus Transdanubius - Baran

Circulus Cisdanubius - Backa;

Circulus Transhiscaus - odnosn

Jgarske, sa stanovista postanske organizacije bila je podelje-
Ja;

o Comitatus Torontaliencis - Banat:

Comitatus Slavonia - Zupanija Slavonije i Comitatus Syrmiensis - Zupanija Srem;

Kambijaturni postanski sistem

koji je postojao sve do 1871. godine,

Sistem funkcionisanja kambijaturnih posta menjao se uporedo sa teritorijalnim

promenama granica.

Poste koje su bile u sastavu Vojne granice na teritorijama Vojvodine i kao takve potpadale pod
jurisdikciju Ratnog ministarstva u Be¢u od 1. januara 1871. godine prelaze u sastav ministarstva

trgovine Madjarske.
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Postanske usluge u na teritoriji danasnje Vojvodin
| medjunarodnim konvencijama. Od 1854. primane s
poste su vrsile uputnicku sluzbu, a 1885. bila je uvedena Stedna sluzba.

kada su uvedene

Recni saobracaj u Voj

— —_—— —— s e f—

povezivala Zemun sa Beogradom.

- Preko Beograda za
trgovcima, iz cega proizilazi da se takva pi

Ovaj tekst upu
sile Camcima i ske

Prva redovna
dine.

dlhna.

vodini uveden |
postanske veze rekormr
a od 1798. vrsio se prevoz poste iz Zemt

ursku ne postoji

Cuje na to da su se postanske posi

Dostavna sluzba u Novom Sadu uvedena je 16. marta 1898. godine.
e naredbom Dvorske komore u BeCu 1722. godine

e bile su odredjene zakonskim aktima
U pretplate na strane novine, od 1860.

1790.g. Sluzbeno
pismo poslato iz
Novog Sada za
Zemun.

Pecat Magistrata
u Novom Sadu,

U crnoj boji sa
tekstom:

“Kongl. Freystadt
Neusatz”
(kolekcija

Janjetovic)

iIsom izmedju Segedina-Kanjize-Beceja i Perleza,
na za Pancevo. Vazna recna linija je bila ona koja je

postanski brod, pisma se predaju preko Speditera

sma tretiraju kao tuzemni saobracaj.
jke izmedju Zemuna i Beograda preno-

narobrodska veza izmedju Zemuna i Beograda je uspostavljena 1850. go-

Na osnovu geografskih karata koje su nastale izmedju 1723-1778. godine napravljen je
pregled otvaranja posta i postanskih veza Vojvodine.

Poste koje su bile otvorene pre 250 godina su sledece:

Alibunar

Bela Crkva

Dragutinovo (danasnje MiloSevo)
Gudurica (danasnja Kuturica)

Horgos

Karlovo

Melenci
Mokrin
Novi Becej

Petrovaradin
Susek
Velika Kikinda

1751
175"

1753
1753
1751-1753
1751-1753

24.03.1753
1751-1753

17510=
175"
175"

753

1753
1753
29.12.1753.

1751-1753

18.08.1753.

Poste otvorene pre 150 godina su:

Ada
Crepaja
Ka

Novi Sad
Senta
Uzdin
Vilovo

22.12.1853
01.09.1953
31.05.1853
19.09.1853
22.12.1853
01.09.1853
1851-1853



1799.g. Pismo
upuceno iz Novog

Sada (v.Neusatz) *,j g A @ /@ Vi
. k ’ y T ES : 62'.7?‘5?“‘ e , ez F<
Vojnom omumtqtiu _ / ,.> < &?f : :
uZemunu.Zig | —= Lorzer) 2L 2 FESILLLr 2
kambijaturne poste <
‘ ‘ LI =
Petrovaradin u crnoj s o
- E -_-}1.__ — e ———

boji. Oznaceno
“Franko”i precrtano
s dve unakrsne linije
ucrvenoj boji. Na

poledjini oznacena
naplacena postarina sy
- 24 krojcera.

(kolekcija Janjetovic) ' . :

Posta u Novom Sadu otvorena je 19. septembra 1853. godine o cemu su novosadske no-

vine “Srpski dnevnik” redovno obavestavale svoje Citaoce.
Posta u Petrovaradinu otvorena je 29.12.1753. godine.

Petrovaradin, grad u Sremu, razvio se verovatno u doba krstaskih ratova kao naselje Ukrud.
koje je u Xll veku, kratko vreme bilo pod Vizantijom, a kasnije pod Ugarskom.

Bela IV poklonio ga je 1237. godine Cistercitskoj opatiji Belae Fons.

Cisterciti, 1247-52. podig
U XIll veku naselje j

| su prvo utvrdjenije.

acije pocela je 1695. godine.

e kratko vreme bilo pod Nemanji¢ima, a u XV veku bilo je izlozeno stal-
Nim napadima Turaka koji ga osvajaju 1526. i tu ostaju sve do 1687. godine. Izgradnja fortifi-

Nedovrsenatvrdjavaizdrzala je napad Ali-pase 1716. godine. Gradnja nove tvrdjave ubrzana

je tek 1754. godine i trajala do 1780. godine kada je Petrovaradin dobio svoj konacan izgled.

Us
trativni centar.

U revoluciji 1848. godine garnizon tvrdjave bio je na stra
Ispod tvrd]

jave tokom vekova razvijaju se idva vanzidinska
u Novi Sad.

Literatura

1.Vasa Cubrilovi¢, Dunav-spona medju narodima, Politika 9.7.1979. godine;
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3.Dr Aleksa Ivic, Istorija Srba u Vojvodini, Novi Sad 1929., Rimski period Vojvodine;
4.Nikola Gulan, Organizacija i eksploatacija postanskog saobracaja, Beograd 1982.;
5.Radovan Samardzi¢, Mehmed Sokolovi¢, Beograd 1970.;

6.Istorija naroda Jugoslavije, Beograd 1970.;

7.Cristian Crusius, Topographisches Post-Lexikon, Wien 1804.;

8.Nikola Gulan, Poste, telegrafi i telefoni u istoriji Vojvodine, Arhiv 22, Beograd 1980/81.;
9."Srpski dnevnik”,

10. Nikola Rukavina, “Historijat razvoja posta u Bosni i Hercegovini”, Sarajevo.

ni Madjara.
naselja, danas spojenaiukljucena

hostavljanjem vojno-upravne institucije Vojne granice Petrovaradin postaje adminis-

br. 11 od 26.07.1852.; br. 12 od 30.07.1852.; br. 67 od 26.07.1853.; br. 74 od 19.09.1853.

Poste Vojne Krajine, Ilirije, Hrvatske i ostalih nasih pokrajina u predfilatelisticko i filatelisticko doba.
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ORGANIZACIJA POSTA | POSTANSKA SLUZBA

Na zahtev Dvorskog ratnog saveta, saglasnost Marije Terezije da se u cilju povecanija
postanskog prometa smanje postarina.

- Mfasc. 169-74; 1756. god.

Dvorski ratni savet obavestava Slavonsko-Sremsku generalnu komandu da je Marija Ter-
ezija naredila da se umesto dosadasnjeg postanskog puta iz Osijeka preko Novog Sela i No-
vog Sada do Petrovaradina, zbog prelaza preko Dunava dvaput, kao i zbog cestog izlivanja
vode, u cilju brze otpreme postanskih posiljaka i bezbednosti putnika, uspostavi put preko
loka i Cerevica do Petrovaradina.

- M.fasc. 169-75; 1770. god.

Vrhovni inspektor Esterajher 19. juna 1781. godine obavestava Generalnu komandu da se
sporazumeo sa Petrovaradinskom regimentom, da se pisma vojnih komunitata iz Karlovca, Bu-
kovca i Petrovaradina otpremaju besplatno preko ordonansa Petrovaradinske poste.

- M.f asc. 169-20; 1781. god.

Naredba da se posta iz Petrovaradina otprema svakog dana u Budim i obratno.

Naredba Dvorskog rathog saveta da sve drzavne poste koje idu iz Petrovaradina u Osijek
ili Trst, nece viSe putovati preko Karlovca, ve¢ preko Koprivnice i Varazdina kroz Stajersku u
Trst cime Ce se izbedi ne samo sve prepreke na kamenitim cestama, nego Ce se | put skratiti
za nekoliko milja.

- M.fasc. 169-65; 1793. god.

Saopstenje Generalne komande Petrovaradinskoj regimenti da nemarazloga za povecanje
udaljenosti na putu od Beske do Petrovaradina (koja je iznosila 1,5 stanicu), posto su teskoce
otklonjene uredjenjem druma od Petrovaradina i Karlovca i requlisanjem puta preko
Banstola.

- M.fasc. 169-108; 1834. god.

Molba Postanskoj kambijaturnoj upravi u Osijeku za naredbu da se postanski paketi iz
Petrovaradina po prispecu u Besku, bez ¢ekanja Zemunske poste, odmah otpremaju dalje
preko Golubinaca.

- M.fasc. 169-109; 1834. god.

Generalna komanda obavestava Petrovaradinsku regimentu da ¢e se naknadno ustanoviti
duzina druma od Beske do Petrovaradina i da se povecanje stanica moze predlagati samo
ukoliko duzina puta znatno premasuje sistematizirani broj hvati za jednu stanicu.

- M.fasc. 169-110; 1834. god.

Obavestenje da se Car nije slozio sa predlogom Osijecke postanske uprave da se
petrovaradinska redovna posta po prispecu u Besku odmah uputi u Vojnu granicu; naredio je
da se pored postojeca dva zemunska postanska ¢inovnika od Petrovaradina do Beske odrede
jos dva; da se paketi i korespondencija upuceni u Besku otpremaju ponedeljkom i cetvrtkom
uvece u 7 sati, a oni koji utorkom i petkom u 1 sat nocu prispevaju sa zemunsko-karlovackom
postom otpremaju istog dana u 2 sata nocu.

Prilog dokumentu: Plan postanskog puta izmedju Budima, Temisvara i Petrovaradina,
Osijeka i Zemuna preko Vojne granice.

- M.fasc. 169-113; 1835. god.
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Postanski saobracajizmedju Budima i Vojvodine, 1846.

- Podta dolazi u Budim iz Hrvatske, Zemuna, Petrovaradina, Subotice i Sombora nedeljom
| cetvrtkom. Jahaca posta polazi iz Budima za Novi Becej, Sombor, Suboticu, Slavoniju, nedel-
jom i cetvrtkom.

“Brancard” postanska kola polaze iz Budima za Zemun svake subote u 7 Casova uvece.

Fitafete se mogu poruditi pri pismonosnoj posti svakog sata kao i postanski konji. Za svak-
og konja placa se po postanskoj stanici 48 krajcara u konvencionom novcu”.

- M.fasc. 170-17 (5); 1846. god.

zjava opstinskih predstavnika o ustanovljenju post-ekspedicije u Novom Sadu Koja ce
kao posebna posta primati i otpravljati pisma i novac. Post-ekspedicija bi trebalo da pocne sa
radom 15. avgusta 1852. godine.

- M.fasc. 170-12 (2); 1852. god.

Nezadovoljstvo gradjana Sto se u Novom Sadu umesto redovne poste otvara ekspedicija,
pa i ova jos nije pocela sa radom.

- M.fasc. 170-12 (3); 1852. god.

- Post-ekspedicija koja se sa nestrpljenjem ocekuje u Novom Sadu jos nije otvorena. Raspisan
je konkurs, “... i varos je kvartir najmila; po svoj prilici na platu se niko nije polakomio.

- M.fasc. 170-12 (4); 1852. god.

Posta u Novom Sadu jos nije ustrojena 31.10.1852.

- Jovanovic koji se primio duznosti post-ekspeditora sada je odustao jer trazi dva puta vecu
platu; Aleksi¢ postmajstor u Varadinu, pre je trazio manju, a sad vecCu nagradu, pa se ne moze
ocekivati da ce se posta skoro otvoriti.

- M.fasc. 170-12 (5); 1852. god.

Vest da posta u Novom Sadu jos nije otvorena i da korisnici moraju ici pola sata do Varadina
da bi mogli predati posiljke. - Zahtev za otvaranje poste postoji odavno ... a varos je sklonila
se dati za postu kvartir iz svoje kase. Kvartir je ve¢ u najam uzet i varos ga placa, a o posti sad
vise ne cujemo ni govoriti.

- M.fasc. 170-12 (6); 1853. god.

Otvaranje poste u Novom Sadu

Posta jos nije ustanovljena iako grad placa stan postmajstoru Aleksi¢u, po njegovom zahtevu
da predje iz Varadina u Novi Sad; - Stavljeno je na uzivanje 20 lanaca zemlje. Drzava trpi stetu
jer bi korisnici vise “korspondirali” da im je posta u mestu.

Novine takodje, neuredno dolaze iz razloga sto je most otvoren za parobrode i Slepove pa
se mora ponekad cekati i po 2-3 sata.

- M.fasc. 170-12 (7); 1853. god.

-1 nasa pobozna zelja jedva jedanput Ce se ispuniti. Posta na koju smo se toliko zalilii zbog
Koje smo se cesto sa nasim pretplatnicima zamerali, otvorice se jedva jedanputito za 10 dana.

Od toga doba nece vise novine nase nikad zakasniti, kao $to su do sad ili zbog leda ili zbog
otvorenog mosta Cesto zakasnjavale.

- M.tasc. 170-12 (8); 1853. god.

-Danas je unasoj varosi posta otvorena. Kao sto smo kazali, od sad nam novine nase zbog
ovoga ili onoga nece izostajati.

- M.fasc. 170-12 (9); 1853. god.
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Prigovori da je novootvorena posta u Novom Sadu suvise potcinjena posti u Varadinu. Tako
se npr. neke vrste pisama ne mogu primiti u Novom Sadu ve¢ u Varadinu.
- M.fasc. 170-12 (10); 1853. god.

Novi Sad - nova postanska zgrada

- Kao sto se saznaje, drzava je kupila ku¢u dok.Dobanovackog, vatrogasnu postaju i neki
deo vrta rimokatolicke plebanije, da onde nazida zgradu za postansko i brzojavno zvanje.

- M.fasc. 170-12; 1895. god.

zvesStaj da je - Centralni kreditni zavod preuzeo korake za podizanje nove, savremene
zgrade za postu i telegraf.

- M.fasc. 170-12 (13); 1896. god.

Posta u Vojvodini prelazi u drzavne ruke

Saopstenje da sve poste na teritoriji Backe, Banata i Baranje prelaze pod upravu Ministarstva
PT u Beograau.

Od strane Ministarstva PT odredjen je dr. Z.Horvat da u Vel. Be¢kereku izvrsi primopredaju
Glavne postanske direkcije, preseljene iz Temisvara. Istovremeno, pustice se u tecaj nove
postanske marke, obavezne za celu Kraljevinu SHS, stare ce se povudi iz upotrebe zajedno sa

postanskim Stambiljima.
- M.fasc. 170-13 (15); 1919. god.

Podrzavljenje ugovornih posta u Vojvodini.
Odlukom Direkcije PT Novi Sad neke ugovorne poste pretvaraju se u drZavne, i to poste:
Titel, Odzaci, Backa Topola, Bezdan, Monostor, Stara Kanjiza, Horgos, Kovin, Karlovo Selo, Stara

Pazova, Indjija i Sid.
- M.fasc. 170-13 (17); 1923. god.

B

Rezime

Posle bitke kod Mohaca (1526) pa sve do 1690. godine, severni delovi danasnje Vojvodine, a do 1718. godine
| ostalideloviove teritorije, padaju pod tursku vlast. Karlovackim mirom (1699. godine) Austrija dobija Slavoniju
| Srem, sve do linije povucene od Slankamena do Morovica. U drugom delu Vojne granice, Banati Srem ulaze
u sastav Austrije tek posle sklapnja Pozarevackog mira (1718), posto su Turci napustili ovo podrudje.

Period kasnog feudalizma u Ugarskoj poklapa se sa preuzimanjem postanskog saobracaja iz ruku privatnih
icainjegovom etatizacijom.Od 1722.godine, poste i postanski saobracaj na ovom podrucju postaju drzavne
institucije. Teritorije oslobodjene od Turaka date su plemstvu i vojsci, Ratnom vecu i Vojnoj granici.

Ovim tekstom autor nas podseca na pocetke organizovanog rada posta na teritoriji danasnje Vojvodine,
sa naglaskom na poste u Petrovaradinu (otvorena 1753) i Novom Sadu (otvorena 100 godina kasnije).

Summary

After the battle of Mohacs (1526) all the period through to the year 1690, the northern parts of the to-
day’s Vojvodina, and by the year 1718 other parts of the territory, fell into the Turskish power. By the peace
in Karlovac (year 1699) Austria gained Slavonia and Srem all the way to the line drawn from Slankamen to
Morovic. In the second part of the Military Border, Banat and Srem were included into Austria only after mak-
ing of peace in Pozarevac (year 1718), after Turks had left the region.

The period of the late feudalism in Hungary is coinciding with the taking over of the postal
traffic from the hands of the private persons and its conversion into state property. Starting from
1722, posts and post traffic in the region became the state institutions. Territories liberated from

the Turks were given to aristocracy and army, to the War Council and Military Border.
By the text the author reminds of the beginning of the organized work of posts on the territory of today's Vo-
jvodina, with the stress on the posts in Petrovaradin (opened in 1753) and in Novi Sad (opened 100 years later).




| TRECI PUT O ZIGU SAVNIK

Dr Jovan Velickovic

avno sam U ¢asopisu Filatelista (lit.1) objavio nalaz o do tada nepoznatom Zigu Savnik

ec
N iz pocetka 1945. godine, upotrebljenom na nekoliko pisama koja su delom bila frankirana
markama provizornog cetinjskog izdanja. U sazetom clanku osvrnuo sam se na obnavljanje
postanskog saobracaja u tom periodu i dao i slike ziga i pisama, smatrajuci ih naravno
autenticnim.

Na moje iznenadjenje odmah u sledecem broju Filateliste (lit.2) gos
(u daljem tekstu: autor) je clankom na 12 strana stamparskog prosto

nodin Bogdan Petrovic
ra u celini negirao moj

rad, proglasujuci kako zig tako i pisma potpunim falsifikatima na Stetu sakupljaca. Autor je
“anatomskim razlaganjem” u 9 tacakaiskazao svoje misljenje iizneo sledece najznacajnije tvrdnje:

(1) Zig SAVNIK je sad skoro ili nesto ranij
naknadno je dodavan nekim nepostar
cenzurnizignapismima jelazan, (3) rukop
koji je fabrikovao pisma koriste¢i Zig JOS
posiljaoca i primaoca fiktivne); (4) za tranzitne zigove na savnickir

CA, iz ranijih vremena (

zloupotrebljavani, pa prema tome pisma nisu originalna, i t.d.

zig koji

je otis

takodje treba

administ
| stavljen

PocC
uveren|

nedale

originalnosti:

Savnika sa dat

Autor objasnjava: “Kako do sada nije bio poznat (takav)

Kivan na pismima, a radi uverljivosti i na ad

0 da

U O zavrsen
<0 od Savni

JMOo

koiu jetrebalodao

posluzi kao etalo

-ativnih dokumenata na koji
lazno izradjeni Zig Savnik.
edajmo detaljnije Sta su ova Cetiri dokumenta: sazeto receno, radi se o krstenici,
om $kolovanju i zdravstvenom stanju Milenke Cerovic, devojke iz Boana,
Ka. Pri dnu svakog od ovih dokumenata odnosno prepisa nalazi se overa
notpis v.d. upravnika poste u Savniku Alekse Spadijera, kao i inkriminisani Zig

N Nespo

maje, p

'nog origina

Zig
al
a’. Kao argume

e uradjen radi prevare, a radi davanja verodostojnosti
skim dokumentima iz perioda, (2) do sada nepoznati
isnapismima je slican rukopisu postara iz Kamenara,
Da Su prema tome i adrese
N pismima je poznato da su

Klju¢no pitanje u ovom slucaju je verodostojnost ziga Savnik, upotrebljenog na ovim
pismima: ako je zig u redu, ostale primedbe padaju u vodu, ako nije, pisma su falsifikovana.

hoste SAVNIK, izradjen je gumeni

nistrativnim dokumentima, sto je

Nt se daju Cetiri slike

r'ema autoru, pod lit. 2, doradjena sluzbena overa

m 7VI1.1945. Bio sam zbunjen: kakve veze ima posta sa overom dokumenata

navi Narodni odbor ili opstina. Razumem skepsu autora, i sam sam se zapitao
moze li to da bude autenticno? Ne bi trebalo, ali ...

Posluzila me je sreca: dosao sam i do petog dokumenta, zapisnika o zakletvi Milenke
Cerovi¢, prilikom stupanja na duznost telefonistkinje u posti Savnik, datoj 5. avgusta 1945.
godine. Ovaj je zapisnik potpisao upravnik poste V.Tasi¢ i akt overio pe¢atom poste Savnik,

ali sada ve¢ novim normalnim cirilicno-latinic

vec bio za
konkurisa

menio provizorni (sasvim sigurno
a za radno mesto u posti, razumljivo je zasto su njena doku

A.Spadijera, a ne u Narodnom odboru veé u posti Savnik; prva Eetiri
dosije overava pomocnik

cnim zigom sa pokretnim datumom, koji je tada
okalno izrezani) zig bez datuma. Kako je Milenka

menta overavana od
dokumenta za njen
upravnika, a prema petom dokumentu Milenka pred upravnikom

poste polaze zakletvu da ce predano obavljati sluzbu; upravnik 5. avgusta 1945. overava ovu
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Milenkinu zakletvu svojim potpisom i uz njega - radi sluzbene overe, kao i na prethodnim
dokumentima, stavlja novodostavljeni Zig Savnika (slika 1).

Dosao sam i do dalja dva dokaza u prilog originalnosti provizornog Ziga. Kao prvo, pozna-

ti italijanski postanski istoricar Astolfi u svojoj knjizi

(lit.3) iznosi podatak da je Savnik u perio-

du talijanske okupacije koristio “dvokruzni provizorni zig” precnika 30 mm koji nije imao da-

tumski blok, tako da je datum unosen ru¢no. Zig je nesumnjivo izradjen lokalno, rezanjem. O

provizornim zigovima, rezanim lokalno i ruc¢no, pise

| Chiavarello (lit.4) koji navodi da je takvih

zigova bilo vise, a da su njemu poznati zigovi Savnika, Berana i Rozaja.

—_——_———— e e —_— —

Poznato je da su gradovi i
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mesta narocito u Crnoj Gori u
toku rata vise puta prelazili iz
ruke u ruku italijanskih, cetnickih,
nemackih i NOV snaga, a da

CACTAZLEH TAHA j’aéﬂfcuu. 19435 rojuss 7 f{mw

e ~ su svaki put kod povlacenja
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Awewser Koraditd dine bila spora i otezana, kako

zbog unistenog inventara, tako

%ﬂﬂf"#’ Corcc g _
_ | zbog nedostatka kadrova. Tako
Y72, | Ot N.KoljenSic u svojoj knjizi (lit.6)
Jt'w fﬁ-ﬁ{#:;f ¢ opisujucitaj period, pise:- 1. aprila

Shka 1.Zakletva Mflenke Ceroviciz 1945. godine
i uvelicano mesto overa (1) sa provizornim i (2)
konaénim Zigom Savnika
Figure 1 Oath of Milenko Cerovic of the year 1945
and magnified spot of certification (1) with the
provisory and (2) final postmark of Savnik

1945. godine kod svih posta nije zateceno ni
5% od inventara sa kojima su raspolagale na
dan 1.IV.1941. U vezi sa ovom konstatacijom |
bezikakvog je znacCaja stoautor u clanku pri- \

Realnu sliku stanja u ovoj oblastidopunjuje
llustracija iz literature (lit.7) i to dopis poste Pirovac u

azuje kakvisu bili zigovi Savnika godine 1941. ~

s, o
Tmgufett L,

i <

Mgy, =so-

Dalmaciji izjanuara 1945. nadredjenoj di-

rekciji, u kome upravnik izmedju ostalog u vezi obnavljanja inventara pise: - Nemamo ni ziga,
nego nam je napravio jedan seljak, nema datuma pa mora da se pise Pored potpisa upravni-
ka otisnut je primitivno rezan dvoprstenasti Zig sa mostom i tekstom “POSTA PIROVAC”, kao i

rucno upisani datum. Ovaj zig po nacinu izrade i izg

Opisani neposredni i posredni argumenti doprineli su dodatno mom uverenju da je

provizorni zig SAVNIK autenti¢no iz perioda: lokaln

edu veoma potseca na zig Savnika.

a izrada ziga je u tim teskim vremenima

bila nuzna praksa, a veste ruke lokalnih zanatlija znale su da izrade zigove. Rucno unosenje
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datuma, peromili samo datumskim zigom, odavno je poznato u nasim krajevima. Tako V.Micovic
(lit.8) u publikaciji o pregledu civilnih posta Srbije navodi tridesetak koji su koris¢eni u periodu
1918/19. godine.

U vezi sa osporavanjem autenti¢nosti cenzurnog ziga VOJNA CENZURA SAVNIK, koji nije
u popisu Visackog (lit.9), treba imati na umu da taj spisak nije kompletan. Zbog nedostatka
podataka i retkosti materijala podrucje Crne Gore je ostalo neobradjeno, pominje se samo
Cetinje, iako je Crna Gora morala da ima najmanje desetak cenzurnih punktova. Pravougaoni
oblik cenzurnog Ziga je, medjutim, u to vreme bio uobicajen; u spisku od 87 cenzurnih zigova
tog perioda, Visacki konstatuje preko 20 Zigova takvog oblika. Pa zasto onda | Savnik ne bi
mogao imati takav cenzurni zig? R Zig na tim pismima se potpuno uklapa u tipove R zigova
<0ji su tada koris¢eni, tako da on meni nije problem.

Dalje se iznosi pretpostavka da su Savnicka pisma, slike 5, 6, 7 i 8 u ¢lanku autora, pisana
od strane istog lica kao i objekti 16, 171 18. Ovakav zakljucak je potpuno proizvoljan i netacan,
dovoljno je pogledati samo nacin pisanja slova “B” padatoilaik uoci. Da su posiljalaci primalac
izmisljeni, bila bi i pisma lazna, medjutim, i ovde se slagalica zatvorila. | posiljalaci primalac su
realne neizmisljene licnosti.

Posiljalac: Mr.Ph. Zvonko Svarc, apotekarski saradnik iz Krizevca, rodjen je 1909. godine. U
NOV je od septembra 1943. Radio je u Bariju na proizvodnji lekova za potrepbe NOV a zatim je
postavljen za referenta za apotekarstvo Il korpusa, pa za apotekara u apoteci Komande mesta
Savnik:

Primalac; Branko Svarg, sluzbenik iz Ogulina, rodjen 1924, po dolasku ustasa na vlast prebegao
na Hrvatsko Primorje, gde je interniran od Italijana pocetkom 1942, u logor u Kraljevici, a pocetkom
1943 odveden ulogor na Rabu. Po oslobodjenjuizlogora stupio septembra 1943 u NOV. Borac u
3. brigadi VIl banijske divizije (lit 10). Branko Svarc se u prolece 1945. godine ocigledno zatekao
u Bariju, pri misiji NOV, tako da je postu primao direktno preko misije, bez posredstvaitalijanske
poste, sto objasnjava odsustvo italijanskih cenzurnih i prijemnih zigova.

Autor rada, pod 2, nastavlja da analizira tarifu na pismima i izvlaci zaklju¢ak da ona nist
u redu. Analizira se pismo sa 6 maraka sa likom Marsala Tita i netacno navodi da je na tomr
nismu frankatura 30 “okupacijskin” dinara, iako ona ustvari iznosi 180, i dalje tvrdi da je u tom
trenutku tarifa preporuke za inostranstvo 13 okupacijskih dinara, $to je sve netacno. Tacno je
da u prvoj tarifi objavljenoj u DFJ (lit.11), u okupacijskim dinarima nema tarife za inostranstvo,
a da se tarifa za inostranstvo pominje tek u DFJ tarifi od 20. aprila 1945. i to u dinarima DFJ i
da ona za pismo iznosi 5, a za preporuku 5+6 = 11 din. DFJ. Prema Sluzbenom listu DFJ (lit.12)
"Nedicev” dinar je 17.V postao platezno sredstvo u podrucju vazenja lira, ali je 19. aprila 1945.
(lit 13) vec naredjena zamena i okupacijskih dinara i lire, $to je imalo da se obavi u periodu od
20-30. aprila 1945. (lit.14). Pismo o kome je rec (sl. 8 i 8a u clanku autora), nosi datum ziga 26.V.
Do toga dana je od maraka sa likom Marsala Tita bila izasla samo vrednost od 2 dinara, a one u
Nedicevim dinarima ostale suidalje u upotrebido 31.VIl. 1945. Za tacno razresenje pitanja tarifa
na sva 4 pisma trebalo bi znati koje su tarife na tom podrucju primenjivane, jer je poznato da
su pocetkom 1945. godine podrucne direkcije odredjivale tarife u tada upotrebljavanoj valuti,
sto do danas nazalost jos nije razjasnjeno.

Konacno jos jedan izuzetno vazan “filatelisticki” moment: par maraka od 30 dinara na
noledjini pisma (autor, slika 8a) zahvacen je vojnim zigom i tranzitnim Zigom neznatno samo
J uglovima, sto ne predstavlja ponistavanje, ali dokazuje da su marke morale vec biti na pismu
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kada je pismo tranzitiralo kroz Dubrovnik, tako da je puniZig Savnika na tim markama potpuno
logi¢an. Redosled tranzitnih Zigova je potpuno logi¢an: Savnik 26.V, Niksi¢ 28.V, Cetinje 31.V i
Dubrovnik 2.VI. Insinuacija da su tranzitni zigovi NIKSIC i CETINJE zloupotrebljavani (lit.15) je
ovde bespredmetna, jer ova dva Ziga nisu ti o kojima je dr Caran pisao.

Karte za Bari, koje se dalje pokazuju, su civilna posta cenzurisana od cenzure za civilnu
postu, sa razlicitim polazistima, ali uglavnom iz kasnijeg perioda; marke od 0.50 din. DFJ dosle
su u opticaj tek 14.V1.1945, dakle posle perioda savnickih pisama i posle zavrsetka rata, pa iz
njih ne mogu da se izvlace sigurni zakljucci, pogotovu zato sto u tekstu nisu saopsteni datumi
Kada su te karte predate posti na otpremu.

Sto se ti¢e tvrdnje 0 obaveznom slanju celokupne poste za inostranstvo prvo u Beograd, u
vezi sa tim B.Novakovic (lit.16) piSe da je posta za inostranstvo radi avionske otpreme morala
prvo da dodje u Beograd, ali nigde ne kaze da su vec¢ cenzurisana pisma od strane vojne cen-
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Slika 2. Nekoliko maraka Cetinjskog izdanja sa originalno
putovalnih postanskih objekata i datumima zigova iz perioda vaznosti
Figure 2 Several stamps of Cetinje edition with originally travelled post items and postmark dates of the
validity period.

zure morala da se ponovo cenzurisu. Tako su valjda i Savnicka pisma, ako su i isla preko Beo-
grada, odatle avionom dostavljana Komandi baze NOV u Bariju, koja ih je delom predavala on-
ima koji su bili vojna lica u okviru baze, a ostatak za druga civilna lica, u ili van Barija, italijans-
«0j posti, koja biih onda cenzurisala i eventualno snabdela prijemnim zigom. Nijedan objekat
<0ji je prikazao autor ne nosi okrugli zig Prekojadranske postanske sluzbe NOV, pa zakljucci za
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nisma iz ¢lanka ne mogu da se primene i na Savnicka pisma. O postanskim vezama sa Barijem

pisao je i H.Dietz (lit.17) ne tvrdedi za cenzure $to i autor clanka pod lit.2.

Kako neki interesenti za
ovu oblast smatraju (usme-
no preneti stav autora ¢lanka
pod lit.2) da marke Cetinjsk-
0g provizorijuma nikad nisu
koris¢ene za postanske potrebe,
ha bitako i Savnicka pisma bila
azna, istrazio samito pitanje.
Dva su neoboriva dokaza da
su te marke, odnosno samo
neke od njih, bile u redovnoj
postanskoj upotrebi. Prvo je
raspis “Pustanje u promet
nostanskih maraka odelenja
Cetinje od 28.02.1945." gde se
najavljuje pustanje u promet
tih maraka, tako sto e se 7000

kompletnih serija, odnosno 1000 porto-serija prodavati
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samo filatelistima, a vrednosti od 2,

5110 lira (lit.18), (kojih je Stampano po 20.000) upotrebljavace se za frankiranje postanskih

posiljaka. Drugi dokaz dat je na sli

jeka, na Viru i Kotor, a svi datumi u Zigovima su iz perioda vaznosti ovih maraka.
Konacno, iako nije u direktnoj vezi sa savnickim pismima, jos i nekoliko reci i razjasnjenja o

Zigu JOSICA. Prikazani “lazni” Zig na slikama 17 18 u ¢Inku autora je izvorno originalan i koriscer
je ispravno postanski na posti JosSica sve do polovine 1944. godine. Originalni materijal sa tirr

ci 2: devet maraka provizorijuma, vrednosti od 2, 51 10 lira,
zigosanih autenti¢nim zigovima Hercegnovi, Pelev Brijeg, Risan, Berane, Niksic, Podgorica,

Ri-

zigom je izuzetno redak. Izgleda da je originalni zig negde krajem 1944. godine neovlasceno
dospeo u tudje ruke, pa ga od onda neko povremeno koristi za naknadno zigosanje, na primer
fabrikovanje prividno putovalih pisama, obicno prefrankiranih, za “potrebe” sakupljaca. Na slici

3 prikazujem jedno takvo pismo, atestirano kao originalno putovalo od strane vrlo uvazenog i
dobrog poznavaoca ove oblasti.Zbog okolnosti da je originalni zig u p

atestatori radikalno proglasavaju svaki objekat zigosan ovim zigom laznim.

/a pisanje ovoga rada dugujem zahvalnost gg. A.Boricicu, M.Caranu, H.Dietzu, K.Koljensi

M.Kosticu, E.Kosu, N.Markovicu, Muzeju jevrejskih opstina u Beogradu, kao i drugima koji

mi na bilo koji nacin pomogli u sastavljanju ovoga rukopisa.

U Beogradu, 15.04.2003.
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Rezime

U broju 249 casopisa “Filatelista”, objavljen je clanak atestaora dr Jovana Velickovica “Pisma crnogorske
poste Savnik iz 1945. godine”, kao prvo saopstenje o nalazu do tada nepoznatog ziga poste Savnik.

Zig je pronadjen na nekoliko pisama koja su delom bila frankirana markama provizornog cetinjskog
izdanja | komentarisan je uz odgovarajuce slike pisama. U ovom tekstu, dr Velickovi¢ se osvrnuo i na
obnavljanje postanskog saobracaja, odmah po oslobadjanju zemlje, i izneo svoje misljenje da su navedena
pisma autenticna.

U broju 251, nas casopis je objavio opSirno reagovanje atestatora Bogdana Petrovica na ovaj tekst, pod
naslovom “Anatomija jednog falsifikata”, u kome Petrovi¢ opovrgava navode o autenti¢nosti Savnickih pisama,
iznoseci tvrdnju da se radi o falsifikatima na stetu sakupljaca..

Polemiku nastavljamo i u ovom broju, novim tekstom dr Jovana Velickovica, u kome on iznosi nove
argumente kojima potkrepljuje svoje tvrdnje o autenti¢nosti ovih Savni¢kih pisama.

Stav redakcije jeste da se ucesnicima u polemici omogucdi isti broj pojavljivanja (napisa), ali ne
vise od dva. Posle ispunjenja ovoga uslova redakcija ¢e smatrati da je polemika zakljucena.

Resume

In number 249 of the magazine “Philatelist” was published the article of the philatelic expert Dr. Jovan

Velickovic “Letters of the Montenegrin post Savnik from the year 1945” as the first revelation on finding of
the post Savnik postmark, unknown until then.
The postmark has been found on several letters which have partly been franked by stamps of the provisory
Cetinje edition and commented by the adequate pictures of the letters. In the paper Dr. Velickovic has also
dealt with the restoration of the postal traffic immediately after liberation of the country, and has given his
standpoint about the authenticity of the mentioned letters.

In number 251, our magazine has issued the comprehensive reaction of the philatelic expert Bogdan
Petrovicon the text, titled “Anatomy of a forgery”, in which Mr. Petrovic denies the allegations on authenticity
of the Savnik letters, asserting that these are forgeries involved to the collectors’ disadvantage.

The polemic has been continued in this issue as well, by the new text of Dr. Jovan Velickovic, in which he
exposes some new arguments supporting his assertions on authenticity of the Savnik letters.

The editorial office point of view is to enable the participants in the polemic the likewise appearance
of papers, but not more than two. After fulfillment of the condition the editorial office will consider the po-

lemic concluded.

ISPRAVKA

Tehnickom greskom, u impresumu majskog broja naseg casopisa, izostavljeno je ime clana
uredjivackog odboraJovanaRistica. Izvinjavamo se gospodinu Risti¢u i vama postovani citaoci
zbog ucinjenog propusta.

Urednik
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KORENI HITNOG PRENOSA POSTANSKIH POSILJAKA
U SRBIJI XIX VEKA

Milorad Jovanovic

Kao zacCetnici postanskog saobracaja L
sili pisma u vreme, i neposredno na

Srbijimogu se smatrati ustanicki glasnici koji su preno-
kon, Prvog srpskog ustanka. lako se ne moze govoriti

da je uto vreme postojala organizacija, u smislu mreze objekata i osoblja, postojala je opsta

obaveza da se pisma prenose na osnovu naredbi organa vlasti.
ovini prve decenije 19. veka, sacinjen je jedan od prvih za-

U to doba, dakle u drugoj po

konskih akata, za koji smatraju ¢

a je napisan pod neposrednim diktatom vrhovnog vozda

narodnja. Za nas je interesantan clan 17. koji glasi:

Karadorda. Zato je ovaj akt i poznat pod nazivom Karadordev zakonik. Medutim, detaljni-

jim istrazivanjem dosli smo do prepisa ovog zakonika i utvrdili da se on zove Pravila vojenai

“Nalaze se svakom Srbinu, a osobito seoskom kmetu, kada bi pismo u selo
doslo, da se taki dade kmetu u koje mu drago doba bilo, i kmet taj cas da ga Silje kud ide
i kome. Tako isto dZzebana kad bi u selo dosla. Koji bi se usudio od vise pomenutih stvari

zadrzati, taj podlezi 50 stapa trpeti.

'H’?

|z ovog clana se vidi da se pis
nicijom. U vreme kada je bilo ma

'";"H_ t | ~ | *./ 2
mo stavlja, po vaznosti, u isti rang sa dzebanom, dakle mu-

0 pisme

lavnom po vaznim i hitnim poslovimaioko

koje mu drago doba bilo, 5to znaci da se seoski

nih ljudi i kada se na pisanje pisama od

ucivalo ug-

nostima, podrazumevalaseirec taki(odmah, smes-
ta) Koja je sva pisma smatrala vaznim i hitnim. To isto potenciraju i delovi koji kazu taj cas i u

vog urucenja ili dalje otpreme, probuditi i u bilo koje doba nodi.
| pored toga, naveoma malom broju sacuvanih pisama vide¢emo ispisane naredbe posiljaoca

kmet mogao, zbog prispelog pisma i njego-



24 B
koje su se odnosile na posebne nacine prenosa pisama. U fondu Rusko-drzavnog vojno-isto-
rijskog arhiva u Moskvi saCuvana su pisma koja su pisana u Srbiji.

Na prvom, koje je 27. avgusta 1808. godine upuceno iz Deligrada “slavnom Sovetu nar-
odnu praviteljstvujus¢em” u Beogradu, na kraju adrese stoji odredba nezadrzato, koja po-
drazumeva da se pismo u transportu ne sme zadrzavati, ve¢ da se mora preneti hitno, van

uobicajenog reda prenosa.?

U istom arhivu sacuvano je i pismo koje je takode upuceno iz Deligrada 14. juna 1909. go-
dine “Gospodinu Generalu Kostandinu Kostandinovu Rodofinikinu polnomosniku i upravitelju,
nasem blagodetelju i pokrovitelju” u Beogradu. Ovo pismo je ocigledno bilo izuzetno hitno,

jer je na kraju adrese bilo ispisano skoro, skorejse, nezadrzato, dakle cak tri odredenja - hitno,
vrlo hitno, bez zadrzavanja!3 | na ostalim pismima iz tog doba mogle su se naci ispisane na-
redbe o hitnom prenosu zbog vaznosti posiljke: ¢as pre ili ni minut ne zadrzat itd.

U to vreme se iz kruga Karadordevih saradnika izdvajaju neki koji su bili izvrsni jahaci, a
u njih je Vozd imao i veliko poverenje. Oni su postali osnova tatarske sluzbe pri Vozdovoj, a
kasnije i pri kancelariji kneza Milosa. Naziv tatarin poticao je iz doba turske vlasti i oznacavao
specijalnog drzavnog kurira, koji je nosio samo hitna pisma ili posiljke velike vaznosti. Obicna
pisma prenosili su surudzije.

Jos u Karadordevo doba duznost tatarina je obavljao Lazar Arandelovi¢ - Indze. On je jea-
nom prilikom pismo iz Carigrada u Beograd preneo za Cetiri dana. Poznati su takode Tatar -
Bogdan Pordevic i Jovanca Spasi¢, koji su ovu relaciju presli za pet dana. Koliki je to podvig
bio vidi se iz ¢injenice da je vreme koje su provodili putnici na ovoj relaciji bilo od 10-12 dana,
a drugi tatari su istu relaciju prelazili za 7-10 dana. Kada se u 19. veku govorilo o nacinu jahan-
ja, kao etalon brzine je uziman pojam tatarsko jahanje.

Ovde je vazno napomenuti da je organizovani prenos posiljaka, uz pomoc drzavnih glasni-
ka, tatara i surudzija, kao i mreze relejnih stanica za promenu konja, menzulana, vrsen samo
za racun drzavne administracije. Dakle, ovu mrezu nisu mogla koristiti privatna lica, sve do
25. maja / 7. juna 1840. godine, kada je otvorena prva posta u Beogradu. Od ovog trenutka
mozemo govoriti o javnom postanskom saobracaju. Tri godine kasnije, 1843. javni postanski




saobracaj se ureduje posebnim za
denija, ili, prevedeno na danasnji
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conskim aktom koji se zove Ustrojenije postanskog zave-
jezik, Organizacija postanske sluzbe. Tada je iziSao i prvi

postanski cenovnik - Uredba o naplacivanju taksa postanski.

Nijedan ni drugi akt ne predvidaju posebnu vrstu hitnih posiljaka. Smatralo se da kolicina
nosiljaka diktira i organizaciju prenosa. Tada je prevoz pismonosnih posiljaka izmedu glavnih
postanskih stanica vrsen dva puta nedeljno, a amaneta (vrednosnih pisama i paketa) samo
jednom mesecno! Medutim, u ¢lanu 21. Uredbe o taksama stoji:

“Ako bi ko izvanredno zZelio sa osobitom estafetom pisma i stvari pismonosnoj posti
prinadlezece ili amanete Siljati, to ce takovi osim propisane po tarifama takse joste i osobitu
taksu za estafetu na konje platiti morati.”

Za pismonosne posiljke do dve oke i ostale vrste posiljaka do sedam oka posiljaoc je placao
taksu za estafetalnu otpremu od 4 grosa na sat po jednom konju. Za tezinu preko 7 oka placalo
se za svakog konja po 6 grosa na sat. Osim toga, primalac je placao jos i 4 grosa po posiljci ako

je stanovao u mestu koje ima postu, a a
8 grosa. Kada se estafeta upucivala van

K0 je stanovao u mestu gde poste nije bilo placao je
mesta koje ima postu, a nije bilo poznato kolika je ta

udaljenost, posiljalac je bio obavezan da, osim osnovne takse, prijemnoj posti polozi depoz-
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't iz koga se naplacivala taksa za deo prenosa od zadnje poste do primaoca. Eventualni visak

novca se, posle obracuna, vracao posiljaocu.

Estafetalno otpremanje posiljaka koristili su, u izuzetnim slu¢ajevima, uglavnom trgovci.
Medutim, drzavna nadlestva su, posto od njih taksa nije naplacivana, ovakav nacin otpreme
cesce upotrebljavali, Cak se smatralo da su zloupotrebljavali postu. Naime, broj konja u men-

zUlanama di
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konjiangazu
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san je prema predv

zdravlje konja je upropastavano.
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nom broju posiljaka. Desavalo se da se postanski

nisu ni odmorili od redovne otpreme. Na taj nacir
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Popecitelj vhutreni dela (ministar unutrasnjih poslova) polkovnik kavaljer Ilija Garasanin
upozorio je Popeciteljstvo inostrani dela (ministarstvo inostranih poslova) na ove zloupotrebe
19. novembra 1845. godine:

————— e — = e — e = e — = = —_ - —— —_——_—a Te—— o e ———— —_—— - —_

“Upraviteljstvo Postansko pod 5. tekuceg) m(eseca) ONC 4378 dostavilo je Popeciteljstvu
vnutreni dela, da se Estafete zvanicne pod natpisom najskorije od dana na dan umnozavaju,
j time konji postanski satiru.

Ovo Estafetalno i najskorije posiljanje zvani¢ne Korrespodencije nadlezi upotrebljavati
samo u opasnim vremenima ili u slucaju kakove osobite vaznosti, i potome Popeciteljstvo ovo,
imajuci u vidu stednju Praviteljstvenni dobra umoljava predhvaljeno Popeciteljstvo, da bi pri
posilianju EStafeta svoji re¢ najskorije vise neupotrebljavati izvolilo po novom pocem ce se u
napredak Postanskom teceniju svaka, dakle i ona itna Korespodencija nezadrzano na otprav-
ljanje svoje siljati.” *

1z ovog dopisa vidi se da su posiljaoci, javna nadlestva, pored naloga da se posiljka otpremi
esStafetom, dakle vanrednom otpremom, na posiljkama i dalje ispisivali oznake hitnosti skoro
ili najskorije (hitno ili vrlo hitno) koje su otpremu i prenos posiljaka jos vise ubrzavali.

Medutim, izgleda da upozorenje nije imalo narocitog efekta. Pet godina kasnije, 2. marta
1850. god. Upraviteljstvo postansko Salje raspis postama da su duzne da upozore posiljaoca,
dakle nadlestva koja su bila oslobodena postarine, da hitne estafete moze koristiti samo u
izuzetno vaznim slucajevima, bitnim za drzavu:

“.. U napredak kad bi primetili da vam se stafeta zvanicna s ovakovim naapisom, to jest
skoro ili najskorije na ekspediranje predala, a predvidate da nije takova obstojateljstva, koja
bi osobennu skorost one Stafete iziskivala, lepim nacinom ono nadleZatelstvo ili cinovnika na
raspis ovaj opomenete, pa ako vidite da vam vasa opomena nista ne pomaze, vi cete onaa istu
stafetu bez zakasnjenija ekspedirati, a u isto vreme Upraviteljstvu ovome izvestije o tome pod-

neti, koje ¢e nadlezno po tom podejstvovati, da se goreizlozeno pravilo neprekoracuje.”>
Dakle, na pismima cija je sadrzina bila osobito vazna ili hitna stavljane su razne oznake hit-
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nosti. Isto tako bilo je i u drugim drzavama onog vremena. U Svedskoj, 1807. godine kralj Gus-
tav Adolf IV napisao je na adresnoj strani: “Otputovace u Altefer 27. avgusta, u 8 casova, hitrim
kasom”.® Na drugom, pak, Svedskom pismu iz 1862. godine zapazili smo, kao oznaku hitnos-
ti, dva pti¢ja pera zapecacena pecatnim voskom. To je znacilo da pismo treba da se prenese
vrlo hitno, da leti. Nije nam poznato da i je kod Svedskih posta obavezan inventar bio kavez
sa kokoskom, ili mozda perjani jastuk!

Uglavnom, na nasim pismima pisanu oznaku hitno nismo zapazili, sve do druge polovine
19. veka. Ova re¢ ima osnovu u glagolu hitati - brzo se kretati, zuriti.

U Postansko-telegrafskom vesniku broj 12. od 10. novembra 1900. godine objavljen je Pravil-
nik o hitnim - expres - posiljanjima. Ovaj pravilnik je Ministarstvo gradevina donelo 19. okto-
bra 1900. godine, a stupio je na snagu 15. novembra iste godine. Naves¢emo prvi clan Pravil-
nika:

“Clan 1. Zavanredne | hitne potrebe saobracajne publike, ustanovljava se kod sviju posta u Srbi-
- ji narociti vid postanske radnje po nazivom hitna posiljanja.”

Hitne posiljke su se mogle primati za isto mesto, zatim za Srbiju i inostranstvo. Mogle su se
primati u postamaiili “spustati u narocito za to odredene postanske kutije” - kovcezice. Medutim,
takve postanske kutije postavljene su tek u januaru sledece 1901. godine.

Kao hitne posiljke mogla su se primati: pisma, dopisne karte, uputnice, stampane stvari,
robne mustre i poslovni papiri. Hitna posiljka je mogla biti prostaili preporucena. Hitne posiljke
su bile registrovane, dobijale su zaseban broj, koji se razlikovao od broja preporuke.

Posiljalac je bio duzan da na posiljci ispise oznaku hitno a ako on to ne bi uradio, ucinio bi
to postanski ¢inovnik.

Po prijemu i registrovanju, jedna ili vise hitnih posiljaka za isto odrediste stavljale su se u
noseban koverat sa oznakom hitno - expres. Ako je posiljka bila veca od tog koverta, onda se
Koverat privezivao za posiljku.

Posiljke za inostranstvo se nisu stavljale u hitne koverte, vec se na njima ispisivalo hitno
- expres i otpremale su se uz sprovodnu listu. U Pravilniku se ne pominju nikakve nalepnice.
Pretpostavljamo da su nalepnice, koje se mogu danas videti na pismima za inostranstvo iz tog
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doba, lepljene uinostranstvu. Takve nalepnice Stampane su na belom papiru, crvenim slovima
Sa natplsom Expres Nalepnice nisu imale perforaciju, vec su iz tabaka izrezivane makazama.

Kod sacinjavanja zakljucka koverat sa hitnim posiljkama je privezivan zajedno sa kartom ot-
preme, a prilikom zatvaranja vrece stavljala se posebna nazivnica sa oznakom hitno - expres.

Po prispecu u odrediste koverti sa hitnim posiljkama zavodeni su u raznosne knjiZice |
dostavljane su po narocitim raznosacima. U istom broju Postansko-telegrafskog vesnika ob-
javljena su i Uputstva za raznosace telegrama i ekspresnih postanskih posiljaka.

Raznosac je bio obavezan “odmah poci iz stanice i, bez zadrzavanja, i¢i najkra¢im putem
ka oznacenom mestu, prelazeci tako najmanje sto metara u minutu... Radi brze isporuke tele-
grama | ekspresnih postanskih posiljaka po oznacf‘enoj adresi, Ministar gradevina moZze narediti
da se raznosaci sluze i ve/osrped:ma za vrsenje ove sluzbe” Raznosaci su za raznosenje mogll da
koriste i tramvajska kola, zaprezna ili elektri¢na, ali uz najvecu paznju prilikom penjanja ili ski-
danja iz njih.

Po dolasku na adresu koverat sa hitnom posiljkom se otvarao, hitna posiljka se urucivala
primaocu, uz njegov potpis na samom kovertu. Ako se primalac nije nalazio na datoj adre-
Si, raznosac se raspitivao za novu adresu “starajuci se pri tome da pos"i!jku nikome ne pokazu-
je” jer’ I'CUHCI pisma i telegrafskih saopStenja neprikosnovena je, i raznosaci su duzni da je CUVCUU
kao najvecu svetinju’Ako se utvrdilo da je posiljalac na novoj adresi u istom mestu, raznosac je
posiljku nosio na tu novu adresu, a ako se preselio u drugo mesto, posiljku je vracao u postu |
predavao je sa potpisanim kovertima i sa drugim nepredatlm nosiljkama i telegramima. Pot-
pisani hitni koverti su, zajedno sa raznosnom knjizicom, Cuvani mesec dana, u kom roku se
moglo izvrsiti i reklamovanje.

“Dostavijanje telegrama i ekspresnih postanskih posiljaka sredstvom raznosaca vrsi se besplat-
no. Zabranjeno je raznosacima da primaju od publike napojnicu, pa ma u kom obliku to bilo.”

Tako je prvi put uvedena nova vrsta postanske posiljke - hitna posiljka.

Rezime Summary

Kao zacetnici postanskog saobradaja u Srbijimogu As the creators of postal traffic in Serbia can be
se smatrati ustanicki glasnici koji su prenosili pismau considered therebels messengerswho carried letters
vreme, i neposredno nakon, Prvog srpskog ustanka. during and after the First Serbian Uprising. Although
lako se ne moze govoriti da je u to vreme postojala we cannot speak about the existence of the organi-
organizacija, u smislu mreze objekata i osoblja, post- zation at the time, with respect to network of objects
ojala je opSta obaveza da se pisma prenose na osn- and personnel, existed, however, the general obliga-

ovu naredbi organa vlasti. tion that letters be carried on the basis of the autho-
U to doba, dakle u drugoj polovini prve decenije rizing body orders.
19. veka, sacinjen je jedan od prvih zakonskih akata, In the period, namelyin the second part of the first

za koji smatraju da je napisan pod neposrednim dik- decade of 19th century was adopted one of the first
tatom vrhovnog vozda Karadorda. Zato je ovaj akt i legal enactments, which was considered to be com-
poznat pod nazivom Karadordev zakonik. piled under the very command of the supreme lead-

Na veoma malom broju sac¢uvanih pisama er Karadjordje. Due to this, the enactment is familiar
videcemo ispisane naredbe posiljaoca koje su se under the name of the Karadjordje Code.

odnosile na posebne nacine prenosa pisama. U fon- On pretty small number of preservea letters we
du Rusko-drzavnog vojno-istorijskog arhiva u Moskvi can see the sender’s written orders related to special
sacuvana su pisma koja su pisana u Srbiji. methods of carrying letters. In the Fund of the Rus-

sian state military-historical files in Moscow have been
preserved the letters written in Serbia.

| Aleksandar Solovjev “O Karadjordjevom zakoniku” - u Zborniku radova sa nauénog skupa “u slavu velikog Vozda®, Velika Plana 1998. g. str 95.

¢ Rusko-drzavni vojno-istorijski arhiv, Moskva F14209, prema delu Slobodan Sotra - “Geneza manipulativnog postupanja sa postanskim posiljkama u obnovljenoj Srbi-
ji’, casopis “Filatelist” br. 246/2001, str.15.

* Ibidem, F14209, str 16." Apxue Cp6uje, beorpaa, MoneunTercTso MHOCTPaHux aena, F 1V, 845, RN2 42, uan MTT My3ej, Beorpag, 6p 8433/54 - 9> Apxus Cpbuje, beorpan,
NoneynTerbCcTeo BHYTPeHWX aena, 1950. roa. Ca. | RN2 76 (MowrTa), unu NTT My3ej, beorpag, op 5052/56 - 9® Mun. Kosayesuh “BecHuum v nowTa Kpo3 sexose”, beorpan
1938. cTp 23.
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POSTANSKE UPUTNICE, KARTE ZA POUZECE,
PAKETSKE SPROVODNICE | DRUGI POSTANSKI

OBRASCI KNEZEVINE | KRALJEVINE SRBIJE 1880-1920

Branislav Kujundzic

azvoj telegrafskog i postanskog saobracaja u Srbij
medunarodnog i unutrasnjeg saobracaja. U adm
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ci bili pisani, a kasr
ni sa taksenom ma

| pratio je razvoj novcanog i paketskog
inistrativnim poslovima Srbija je sledila
primere razvijenih evropskih zemalja.

U pocetku su novcane uputnice i obras-
je su Stampani - tipizira-

‘kom od 10 para, taksom

kase srpske rente koja je bila namenjena ser-

visiranju inostranog zajma.
Jedno vreme pa

ralelno su bili u upotrebi

pisanii stampani obrasci u medunarodnom
| unutrasnjem saobracaju, narocito kod pa-

ketskih sprovodnica i karata za pouzece.

Tipoloski, postanske uputnice,
pouzece i paketske sprovodnice mozemo
podeliti na obrasce bez L
celine sa ustampanom ma
koja je obuhvatala postarinu kao i obrasce sa
 udtampanom markom i cenom, ili samo sa

Stampani obrasci za inostranstvo $tampani
su trojezicno (srpski, nemacki, franc

USKI).

Karte za

stampane cene,

‘kom i vrednoscu
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cenom koja je predstavljala
cenu samog obrasca.

POSTANSKE UPUT-
NICE su sluzile za slanje
novca u medunarodnom
| unutrasnjem saobracaju.
Stampane su na zelenkas-
tom, sivom, ljubicastom,
roze, belom i zuckastom
papiru i kartonu veceg for-
mata.
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Uputnice su bile trodelno podeljene:
-prvi deo sa ustampanom markom ili
tarifi za slanje novca.

mestom za prilepljivanje maraka i instrukcijama o

-drugi deo za adresu i upis poslatog novca |

-treci deo sa kuponom namenjen posi

U periodu do 1890. godine postoja

ljaocu.
e su i TELEGRAFSKE UPUTNICE koje su bile na

mutnoruzicastom polu-
kartonu.

Postanske uputnice, kao
celine, uvedene su ujulu 1893.
godine sa ustampanom mar-
kom i cenom od 25 para za
slanje novca do 25 dinara i

tarifom 50 para za 50 dina-
3,60 para za 100 dinarai 10
nDaraza svaku stotinu vise. Za
uputnicu se placalaitaksaza
obrazac od 10 para.

U periodu od 1890.do 1904.
godine postanske uputnice ko- -
ristile su se kao provizorne tele-
grafske uputnice sa rukopisnim
tekstom “PUTEM TELEGRA-
FA” ispisanim crvenimiplavim
mastilom ili olovkom.
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TemunHa |
Poids
Gewicht |

Od 1893.do 1905. godine bilo
je ukupno osam izdanja sa vise
stampanja.
| MEDUNARODNE POSTANSKE
| UPUTNICE bile suu upotrebioko
| 1885. do 1915. sa dvojezicnim nat-
pisom na srpskom i francuskom
| tekstu,drzavnim grbomicenom
| od2parei2'sparenaruzi¢astom
kartonu.

Od 1906. godine postanske
uputnice su stampane kao obrasci
sa cenom od 2 pare za unutrasnji
| i medunarodni saobracaj.
| TELEGRAFSKE UPUTNICE kao
celine uvedene su 1904. godine
sa dva izdanja 1904. i 1905. go-
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dine i cenom od 25 para. Prvo izdanje, 1904. godine, bilo je provizorno (posle ubistva kralja

Aleksandra Obrenovica).

PAKETSKE SPROVODNICE sluzile su za slanje paketa u unutrasnjem i medunarodnom
saobracaju sa ustampanom markom i cenom od 10 para sa dvojezicnim tekstom sa mestom za
adresuivrednost paketa i kuponom. Stampane su kao celine od 1895. do 1920. godine sa ukupno

Sestizdanja od kojihje | | Ewrng
jedno bilo provizor- | | BﬂﬂUBU r[l“hflﬁf .
No. SRR T
PAKETSKE | | P PiA.
- ' :H | ,.-f/ﬁ ﬂ, - 5
KARTEZAPOUZECE | Bfiime | £ Zereet. ot
Stampane su jednobo- | ‘Bpoj TADHHCEEX 2ex1apaimja

| 1 - Nombre des déclarations en douane
jnosacrnomilicrven- | |Nombre desde :

om bojom. Mogu | Bpeamoct

biti jednodelne il

dvodelne sa doplat- | 4 { —---%- ‘?ﬂ“
nom uputnicom sa | | akX -

Yaleur assurée

comilimestom za pri- |

JSta mpanom mar- gé(ﬂ'[} ompeAehernd. :
'Lieu de destination §
/0%

|

L | | Yamma 5 6p0) EyEepees [ T T

epljivanjemarakana- | | Rue ef/ N
: P /
menjene unuranjem | | r
saobracaju sacenorr |
TexnHA

od 10 para. - Poids

Prvi poznati ob- | | |
razac Stampan je oko
1885. godine - bEZ cene, nd e e e e A e A A i PP i P ot |

belom papiru, jednodelan |
sa mestom za prilepljivanje ||
marke, ulevom uglu naslov
“sprovodni list” duzine 62
mm sa ukrasnim slovima
obi¢no frankiransa 10 para
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dvodelno crnom bojom na zuc¢kastom
Ili ruzicastom kartonu sa cenom i gr-
bom ili uStampanom markom i cenom
od 5 para (cena za obrazac) od 1898.
do 1905. godine, ukupno cetiri iz-
danja (poznata su i dva ranija izdanja
izmedu 1880.i 1898. godine sa cenom
od 2 pare).

O RETKOSTIOBRAZACA - Svaka-
ko da su najreda prva izdanja iz

==
| g Knezevine i Kraljevine Srbije upotr-
bt j c@ dmnﬁ | bljena u postanskom saobracaju. Ali
| Poj o, - | :
] : g;.__..g iﬂ < najvecu retkost imaju provizorna iz-

1 -:"'Lr %’i e k- - S :; _L : . . - .
ST e ] danja upotrebljena 1904. godine.
== e e
ﬂ. _
IE =

Rezime

Razvoj telegrafskog i postanskog
saobracaja u Srbiji pratio je razvoj
novcanogipaketskog medunarodnog
| unutrasnjeg saobracaja. U administra-
tivnim poslovima Srbija je sledila prim-
ere razvijenih evropskih zemalja.

U pocetku su novcane uputnice |
obrasci bili pisani, a kasnije su stampani
- tipizirani sa taksenom markom od 10
para, taksom kase srpske rente koja je
bila namenjena servisiranju inostra-
N0Qg zajma.

lzvesno vreme Dili su paralelno
u upotrebi pisani i stampani obras-
ci U medunarodnom i unutrasnjem
saobracaju, narocito kod pakets
stampani su trojezi¢no (srpski, ne

kih sprovodnica i karata za pouzece. Stampani obrasci za inostranstvo
macki, francuski).

Tipoloski, poStanske uputnice, karte za pouzece i paketske sprovodnice mogu se podeliti na obrasce bez
ustampane cene, celine (stationary) sa ustampanom markom i vrednoscu koja je obuhvatala postarinu kao |
obrasce sa usptampanom markom i cenom, ili samo sa cenom koja je predstavljala cenu samog obrasca.

Summary

The development of t
money and package internationa
pean countries in the administrati

ve work.

ne telegraphic and postal trafficin Serbia was followed by the development of the
and internal traffic. Serbia followed the examples of the developed Euro-

Atthe beginning, the money orders and forms were written and later on printed — standardized with the

revenue stamp of 10 pa
-or a certain perioc

as, by the tax of the Serbian rent treasury intended for servicing t

he foreign loan.

of time were in para

internal traffic, especial

el usage written and printed forms in the

y with package coveri

ng letters and cards for cash on delivery pa

forms for abroad were printed in three languages (Serbian, German, French).

According to types, the postal orders, cards for cash on delivery parcels and package covering letters
can be divided into forms without printed price, stationeries, with printed in stamp and value which includ-
ed postage as well as forms with printed in stamp and price, or only with price which represented the price

of the very form.

international and

rcels. The printed



i 33

CAPTE POSTALE

Prof.dr. Milan Radovanovic

Katalogu celina Jugoslavije iz2000. godine D.Stojsavljevica (1) pod oznakom DK 86 opisana
UJ'e dopisna karta iz 1937.godine pod brojem DK 86 kao “11 redovno izdanje nakon povisenja
za unutrasnjostiinozemstvo. Voz. kralj Petar [l u malom formatu. Knjigotisak “Markarnice” Beo-
grad. Zuckasti karton formata 140:90 mm". Sto se tice boje, ova dopisna karta, vrednosti od
jednog dinara, javlja u dve nijanse zelene boje - kao zutozelena i tamno maslinasto zelena, a
coris¢eni papir je odredjen “ sa manjim razlikama tona boje”. Takodje je opisana i dopisna Kar-
ta za medjunarodni postanski saobracaj pod brojem DK 87, koja ima vrednost od dva dinara |
karmin je boje. Kako se radi o istom Stamparskom slogu iz prethodnog izdanja iz 1935 godine
poredjenjem teksta za DK 86 i DK 87 i ovog izdanja uocava se prakticno isti opis, uz dodatak
"crtez S.Grujica”. Kako se od 1930. godine dopisne karte izdaju sa natpisom Kraljevina Jugo-
slavija i sa prakti¢no istim stamparskim slogom predpostavlja se da varijeteti vezani sa duzinu
teksta “Kraljevina Jugoslavija” i “Carte postale”, navedeniza DK 72, vaze i za ostala izdanja. Ovo
navodi i autor Kataloga tekstom na strani 37: “Natpis ove dopisnice bio je ponovljen kod svih
izdanja Kraljevine do 1941, osim kod dopisnica sa slikama”. Slicne konstatacije postoje i kod
VI.Vukovica (2) uzmanje razlike, pri ¢emu je dopisna karta za medjunarodni saobracaj pod bro-
jem 27 (“visSnjevocrvene boje”), a
dopisna kartaza domaci saobracaj
pod brojem 31.Prema istom au-
toru ove dopisne karte su jed-
nake prethodnom izdanju iz
1935 godine.

e

KPATHLEBMHA JYLOCTABUIA e
| Kraljevina Jugoslavija ﬂ i

: S
Royaume de Yougdoslavie / ;. <R

—_———

LOMMCHA KAPTA — DOPISNA HARTA L f88
CAPTE PQSTALE ' 7.

,.m,
ﬁmﬁz
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i b fl _ ?
2 A AAT

D | e A Pregledom velikog broja dop-

G > ‘:3: 1 %ﬁtm{éﬁ/ D% é%‘mp%% isnih karataiznavedenog perioda
:;\ : X | A d;fff':bxz’ﬁ. e f uocena je kod dopisne karte pod
<SS j e é’f' T T kataloSkim brojem DK 86 greska
\j J mg%//‘?éﬂ u tekstu na francuskom jeziku

| i _ “carte postale”. Naime umesto
e T . e B TN navedenog teksta, na ovojdop-
sI.1 Dopisna karta DK 86 sa greskom “capte postale” umesto “carte  isnoj kartije u reci“carte” doslo
postale” upucena iz Deliblata. do zamene latinicnog slova “r’

Fig.1 Postcard DK 86 with error “capte postale” instead of “carte <a cdirilicnom slovom “r” tako

postale” sent from Deliblato da je umesto “carte posta[e”

odstampano “capte postale”. Ova greska je utvrdjena na dve dopisne karte za domaci saobracaj

iz perioda posle izdavanja i to jedna potice iz oktobra 1937, a druga iz oktobra 1939. godine.

DoK se u pomenutom Katalogu kod ranijih izdanja pored godine pominje i mesec izdanja, za
ovo 11 redovno izdanje mesec nije naveden. Nadalje ¢e obe karte biti ukratko prikazane.

Prva dopisnakarta (sl.1), zutozelene boje, upucena je iz Deliblata u Belu Crkvu i nosi zig Deli-
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blato sa datumom

1.X.1937. Druga karta (SI.2), tamno maslinaste boje, upucena je iz Ralje za

Rose (Boka Kotorska) i nosi zig sa datumom 11.X.1939. Pored niza istih detalja jednakih onima
na kartama bez greske, treba napomenuti da kod obe dopisne karte duzina teksta “Kraljevina
Jugoslavija” iznosi 42,5 mm, a duzina teksta “Capte postale” je 35 mm. Prvaidruga dopisna kar-

KPALEBMHA  ITOCTABUIA
Krazljevina Jugoslavija
Royaume de Yougoslavie

———

DOMHCHA KAPTA — DOPISNA KARTS
CAPTE POSTALE

ta su od zuckastog kartona pri cemu
karta upucena iz Deliblata ima di-
menzije 139:90 mm, a iz Ralje -
141:90 mm.

Ista greska postojii kodizdanja
ove dopisne karte za inostranstvo
koja je navedena pod kataloskim
brojem DK 87 (S1.3), ima vrednost
od dvadinaraikarminje boje.Ova
dopisna karta (neupotrebljena) po-
javila se na aukciji postanskih mara-

ka “Studija filatelije” br.10 odrzanoj

sl.2 Dopisna karta DK 86 sa greskom “capte postale” umesto “carte - _ _
je autor ovih redova na ovoj

postale” upucena iz Ralje
Fig.2 Postcard DK 86 with error “capte postale” instead of “carte
postale” sent from Ralja

Na kraju ovog kratkog priloga treba :
konstatovati da su, i pored pregledanog
velikog broja dostupnih dopisnih karata
u periodu od skoro dve godine, nadjene
samo dve karte DK 86 sa ovom greskom
| jedna DK 87, pa se moze konstatova-
ti da su ovakve dopi

retke. Naravno, sledi
obenosti u odgovaraj
cena vrednosti.
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filatelie, Beograd 2002

od 1.1l do 4.111.2002 godine, a kada
Kart
uoCio postojanje iste greske, bila je
vec¢ prodata.
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sl.3 Dopisna karta DK 87 sa greskom “capte postale”

2 VukovicR.M., Katalog celina jugoslovenskih zemalja, Il sves-

ka, Opsta izdanja Jugoslavije,

Filatelista, Beograd 1972

Abstrakt

umesto “carte postale” (Lot 875, strana 68)
Fig.3. Postcard DK 87 with error “capte postale” instead

of “carte postale”

U redovnom izdanju postanskih karata Kraljevine Jugoslavije iz 1937 godine utvrdjena je greska u nat-
pisu karte na francuskom jeziku: “capte postale” umesto “carte postale”. Ova greska se javlja u oba izaanja,
odn. iza domadiiza inostrani postanski saobracaj i veoma je retka.

Abstract

By the postcards Kingdom of Jugoslavia issued in 1937, with text in serbian and french language, wrong
printed text “capte postale” instead of “carte postale” has been found. Both of issues — postcards for do-
mestic and foreign correspondance — have this, the same error. According two years of investigation in this
way it can be concluded that this error is very scarce.
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POVLACENJE REDOVNIH POSTANSKIH MARAKA
JUGOSLAVIJE | SRPSKE 1Z UPOTREBE U REPUBLICI
SRPSKOJ

Zoran R. Boskovic

U Cast jedanaestogodisnjice Republike Srpske
Poucnik
cilju da depoi postanskih maraka i PTT jedinica imaju u upotrebiiskljucivo vazece redovne
U postanske marke, PTT preduzeca ce postupiti na sledeci nacin:

1.  Zadrzati u upotrebi redovnu “A” marku

2. Depomarakadace nalog svim podrucnim PTT jedinicama da izvr$e komisijski popis svin
nostanskih maraka SFR Jugoslavije. Podrazumeva se da je potrebno povudi navedene markeiiz
nomoc¢nih blagajni ukoliko ihima. PTT jedinica ce saciniti popis postojeceg stanja na propisanom
obrascu (List otpremeitrebovanje) i u vrednosnoj posiljci otpremiti nadleznom depou najkasnije
do31.10.1994.g. Depo maraka sacinice, takode, komisijski popis za svoje podrucje i u vrednosnoj
nosiljci dostaviti na adresu: Preduzece PTT saobracaja “Krajina”, Depo maraka i postanskih vred-
wosnica, 78000 Banja Luka. Rok, ~rrennnnns,

M TNt § A vranmeen
najkasnije do 10.11.1994.g. Y. k%

3. Naisti nacin i sais- ([f{ fi="s
tim rokom PTT jedinice i depoi [} *
hostanskih maraka postupicesa .
redovnim postanskim markama &~
Republike Srpske, bez obzira da X
| su prestampane ili ne.

Dalji posao zavrsice u ce-
losti Komisija za poStanske e
marke i vrednosnice Javnog [Eg 5 1
PTT preduzeca. U potpisu za- || & '
menik generalnog direktora : [ %& 2 Sl R = R
Zdravko Dakic. i | e | e | [

Uistom dokumentuvidisei T T e e o
specifikacija koje ¢e marke biti
prestampaneiukojim tirazima:
Tosumarke kat.br.32 “A"na 5.000 utirazu 480.000; kat.br.33 “R"na 6.000 u tirazu 520.000; zatim
kat.br.34 0.40 na 10.000 dinara u tirazu 280.000 i kat.br.35 2 din na 50.000 u tirazu 100.000.

Znacaj ovog dokumenta koji je upucen sa Sokoca je u tome da nam pokazuje da je tek
31.10.1994.g. prestala vaznost jugoslovenskih maraka u Srpskoj. Takode je istog datuma presta-
la vaznost Banjaluckog privremenog izdanja, | i Il redovne serije kao i | prigodnog izdanja — refer-
endum. Tek izlaskom iz Stampe knjizice G.Baraca,” Lokalno izdanje Doboj— od mita do istine”, po-

Slika 1. Marke SFRJ i SRJ koje se mogu sresti u postanskom prometu u
Republici Srpskoj od maja 1992 do 31.10.1994.4.
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lovinom 2002.9. dobili smo jos neke neocekivane podatke koji su vrlo vazni za temu o kojoj ovde
govorimo.

-Marke SFRJ i SRJ na teritoriji Republike Srpske

-Redovne marke Srpske u 1993.4.

-Problem u 1994.g. - LOKALNO [ZDANJE DOBQJ

-Prestampavanje redovnih maraka Srpske

-Prelazak sa dinara na konvertibilnu marku

-Marka i pisma sa slovnhom oznakom - A

Datumiizdavanja postanskih maraka

26.10.1992.g. pojava priviemenog Banjaluckog izdanja (12 vr.)
11.01.1993.g. Prve redovne marke (6 vr.)

08.06.1993.g. ll redovno izdanje (6 vr.)

15.06.1993.g. referendum - Prvo prigodno izdanje (3 vr.)

16.08.1993.q. lll redovno izdanje — A marka (1 vr.)B

01.11.1994.g. redovne marke | pomocno izdanje (4 vr.)

01.07.1996.g. redovne marke |l pomoc¢no izdanje (5 vr.)

20.09.1996.g. IV redovno izdanje (6 vr.)

01.11.1997.g. V redovno izdanje (6 vr.)

22.03.-19.04.1999.g. Vl redovno izdanje u konvertibilnim markama (8 vr.)

Marke SFRJ | SRJ na teritoriji Republike Srpske

Republika Srpska silom prilika stvorena je 10.01.1992.g. Od 7.04.1992.g. do 24.05.92.g.
postoji (vremenski) prelazni period za koji se ne moze sa sigurnoscu reci kome pripada -
bivSoj Republici BiH (Jugoslavija) ili Republici Srpskoj. U ovom periodu doslo je do prekida
postanskog saobracaja. Za dan 24. maj vezuje se formiranje Javnog preduzeca PTT saobracaja
sa devet preduzeca odlukom vlade Republike Srpske. To je i prakticno pocetak postanskog
saobracajau Republici Srpskoj u ratnim uslovima. Sta se tada od maraka u saobracaju drugo
moglo koristiti do zaliha u depoima maraka i podrucnim postama. U Srpskoj su cak 6 meseci
koris¢ene isklju¢ivo marke iz SFR Jugoslavije jer drugih nema. U to vreme u opticaju su marke
od 5, 8,50 dinara za standardno pismo prve stope tezine, zatim 6,10, 60 dinara za obicno pismo,
a za preporuku 18, 25, 100 i 180 dinara. Ovako je sve do kraja 1992.g. (Lit. 1.).

Vec 26.10.1992.g. u Srpskoj su se stekli uslovi za preStampavanje jugoslovenskih maraka
| tako dolazi do pojave banjaluckog privremenog izdanja (12 vrednosti). Same marke vise
su koris¢ene u zapadnom delu Srpske a u isto¢nom i dalje se koriste jugoslovenske marke.
Marka od 30/3 dinara uradena je u malom tirazu samo 2500 komada tako da je uglavnom sve
zavrsilo u trgovackim i filatelistickim rukama. Pisma sa ovim markama su jako retka, posebno
upotrebljena u 1992.g.

Jedno od vaznih pitanja koje nije bilo razmatrano u literaturijeito kada je jugosloven-
skim markama prestala vaznost na srpskom delu BiH? Logicnim razmisljanjem dobar deo
JU-maraka otpada iz prometa vec prilikom pojave banjaluckog privremenog izdanja dakle
krajem oktobra 1992.g ili do kraja godine. U isto¢nom delu Srpske (teritorija krajnje nepovoljnog
prostiranja) frankaturna vaznost jugoslovenskih maraka produzena je sve do avgusta meseca
1993.g. pai kasnije. Niinflatorni udari i promena dinara u novi dinar nisu u Srpskoj bili dovoljan
razlog da se jugoslovenske marke zvani€éno povuku iz opticaja sve do 31.10.1994.g. prema
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predhodno navedenom dokumentu. Ovaj podatak je izuzetno vazan kako za sakupljace i
izlagace tako i za atestatore ovog podrucdja.

Prva zanimljivost vezana za postanski saobracaj Srpske dogodila se jos u samom pocetku.
U istrazivanju G.Barac je doSao do zanimljivog podatka ... U martu i aprilu zapoceti su ratni su-
kobi u nekadasnjoj Bosanskoj Krajini tako da su putni pravci Banja Luka — Brcko i Banja Luka-Tuzla-
Bijeljina bili u prekidu (masakr od 15 maja 92.g. nad vojnicima JNA). Zapadni deo Republike Srpske
od tog datuma prakticno je u blokadi (izolovan) u |
komunikaciji sa svetom. Jedino su sa aerodroma
kod Banjaluke (Mahovljani) bile odaslate posiljke i
manji paketi u Srbiju i dalje u svet. Ta vrsta preno-
sa posiljaka traje sigurno do 13 (14.) juna 1992.g.
najdalje do 2. jula kada je uspostavljen kopneni | - ,
postanski saobracaj izmedu zapadnog dela Srp- Z/ /‘ // ;/
ske i Jugoslavije. (Lit. 4.). Nazalost neka poseb- | © 7 ¢
na oznaka ili Zig na ovim pismima nije poznata
ali bar resava kojim putem je posta funkcionisa- : - :
la (Slika 2). . | |

Na drugu Cinjenicu opravdano ukazuje |

R.Radanovi¢ da su jugoslovenske marke kat.br.2476 Slika 2. Isecak sa pisma iz perioda avionskog prenosa
(Michel 2588) ¢esma od 5.000 dinara koris¢ene posiljakaiz zapadnog delasipske.
u posti Doboj (video je i pismo iz Modrice). (Lit. 3.). Gotovo da nema valjanog razloga da se
marka koja je izasla u Jugoslaviji 18.03.1993.g. nalazi u prometu u Srpskoj. Jedno od mogucdih
objasnjenjajeifrekventnost ljudstva koje je moglo da donese pomenute marke u Doboj, Modricu,
Brcko i Sokolac. (Slika 3.) Moze biti i da su doticne marke privatnim putem menjane za manje
nominale Srpske u filatelisticke potrebe. Mogli bi konstatovati da su to postanski i filatelisticki
neispravna pisma ali... u 2002.g. zahvaljujuci tabeli koju daje G.Barac na strani 34 (Lit. 8.) Zali-
ne inflatornih postanskih maraka RS u PTT preduzecima na dan 08.07.1994. dolazimo do novih
znanja. Na opste Izne*xadenje
vidimo dasuu 1992 1993.g.
na delu teritorije u upotrebii - | 78&=" % © © R2SimE
marke kojima je vaznostistek- - N
a jos u zajednickoj drzavi SFR - ( _F_ B == 6 ¢ oA
Jugoslaviji. Iz prilozene tabele  l3UsosLaviua) ¢ - JUCOSLAVI
uotavamodasenazalihama =
U Brékom nalaze jugoslov- Slika 4. Marke SFRJ koje su mogle biti u poStanskom saobracaju Republike

Srpske.

a. = = - ey _ = - = - n

f_ tuwr.u} COVORNCE o |

enske marke od 400 dina-

ra (7). Radi se o pretisku 400/30 dinara iz 1989.g. Michel kat.br.2363 i to ¢ak 900 tabaka odnos-
no 90.000 komada. Zatim od 700 dinara (?) (od tri mogucnosti zahvaljujuci B. Vlajnicu identi-
fikovana je 700/220 dinara - kocija iz 1989) Michel kat.br.2359 i to 700 tabaka ili 70.000 koma-
da. Zatim od 800 dinara Michel kat.br.2360 i to 900 tabaka odnosno 90.000 komada. Na kra-
jumarka od 1.000 dinara Michel kat.br. 2287 i to 700 tabaka ili 70.000 komada. Sve navedene
marke bile su u postanskom prometu na celoj teritoriji SFR Jugoslavije od 1988. - do januara
1990.g. ali ne kasnije. Kako su ove marke mogle da promaknu kontrolama nije jasno. Sigurno
je samo da su ove marke kupljene na salteru poste Bréko i da su bile u postanskom prometu
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iako je njihova stvarna postanska vrednost bila mnogostruko manja. Ova pojava vrlo je bitna
jer bi se u suprotnom sva ova pisma mogla tretirati kao falsifikati sto naravno ne bi bila tacna
konstatacija. Da se radi o nesavesnom poslovanju (ili fleksibilnom koriscenju preostalih mara-
<a Jugoslavije) nije ni prvi ni poslednji put. (Slika 5.). Pri ovakvom slucaju atestator je svakako
na muci kako izdati atest?

| trecu pricu o zanimljivom koris€enju jednog privremenog izdanja ali sada iz Krajine
(RSK) objavio je G.Barac (Lit. 9.) Radi se o dva pisma na kojima su iskoris¢ene marke od 5000/0.20
din.i10.000/2 din. Posta je u vreme slanja pisama bila u Republici Srpskoj 77275 Bosanski Crni
Lug.luovom slucaju postanski sluzbenik nije postupio prema propisu (prihvatio je marke druge
drzave) ali vrlo je moguce da to i nije znao — da je mislio da se radi o vazecim jugoslovenskim
markama.

Da bi sve bilo jasnije potrebno je pratiti tabelu denominacije dinara u tom periodu.

Datum denominacije dinara Obim denominacije dinara
1. januar 1990.g 1:10.000 din.

1. juli 1992.9. 1:10

1. oktobar 1993.g. 1:1.000 000

1. januar 1994.q. 1:1.000 000 000

24. januar 1994.g. 1:13.000 000

od 26. januara 1994.q. 1:12.000 000 (novidinar)

Kako je denominacija dinara od 1. jula 1992.g. uticala na postanske marke pogledajte na
slici 6.

Inace osnovne jugoslovenske marke o kojima je ovde bilo reci prema Odluci Upravnog odbora
Zajednice JPTT donetoj na vanrednoj sednici odrzanoj 20.12. 2001.g. ...sve marke (prigodne i
redovne) izdate do 24.01. 1994.q. sa 01.01.02.g. prestaju da vaZe za placanje poStanskin usiugaine
mogqu se vise koristiti u postanskom saobracaju. Ovde je potrebno postaviti pitanje da li su pisma
sa markama pre 1994.g. a koriS¢ena do kraja 2001.g. falsifikati ili samo prevara na racun poste.
Na ovo pitanje u ovom trenutku tesko je dati racionalan odgovor, kao i za razlog zasto marke
nisu postale ne vazece jos januara 1994.g. (7).

Redovne marke Srpske u 1993. godini

Prakti¢no na godisnjicu Srpske drzave izdata je Prva redovna serija sa prepoznatljivim
motivima grba (5to je uobicajena praksa u svetu), gusala (zbog usmene traaqicije) i manastira
Zitomisli¢ (zbog srpske duhovnostiitrajanja na ovim balkanskim prostorima). Marke su izdate u
velikom tirazu, osim marke od 10 dinara. Bile su kratko vreme u postanskom prometu osim vec
pomenute marke od 10 dinara koja je zavrsila u trgovackim i sakupljackim albumima. Druge
marke su kasnije pretiskivane jerim je vrednost obezvredena ¢estim promenama kursa dinara
u odnosu na dolar i marku.

Marka od 20 dinara kat.br.13 pustena je prvi put u postanski promet 11. januara 1993.9. u
orvoj seriji redovnih maraka. U tirazu od 328.000 komada. Na dan pustanja u promet njena
vrednost bila je samo 0.0083 DEM po crnom kursu. Medutim 1. jula 1996.g. kada je ova marka
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Slika 8. Svih 10 redovnih maraka Republike Srpske na

kojima su radeni pretisci tokom 1993-1997.4.

vracena bez pretiskivanja u postanski saobracaj vredela je ¢ak 6.06 DEM. Treba pogledati koliko
jedenominacija dinara bilo u periodu 1993.11994.g. Prema podacima ¢ak 49.200 komada ovih
maraka vraceno je na ponovno koris¢enje. Broj tabaka koji su vratili filatelisti i trgovci markama
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nije poznat ali sigurno da je bio prilicno veliki. Ovakav slucaj je verovatno jedinstven u svetu a
materijalna korist koju su ostvarile neke poste i neki pojedinci je sigurno ogromna. Ovo je bila
samo jedna u nizu gresaka (i mahinacija) koje je pravila mlada srpska drzava. (Lit. 2, slika 7).
Druga redovna serija u jos vecim tirazima ugledala je svetlo dana vec¢ 8. juna ali njena

upotreba trajala je kratko. Pre druge redovne serije treba svakako napomenuti da su banjalucani
bili uporni u nastojanju da se pretiskom preko “grba” za referendum dode i do prvih prigodnih
maraka. Ovu inicijativu nije odmah podrzalo rukovodstvo na Palama odnosno Direkcija na
Sokocu ali posle mesec dana natezanja ova tri pretiska ugledala su svetlo dana ali uglavnom
u filatelistickim rukama tako da njihova prvobitna namena nije ispunjena. Stoji konstatacija
da su pisma sa markama referenduma najreda pisma Republike Srpske uz pisma Lokalnog
izdanja Doboj naravno. (Lit. 1,61 11.)

Svatriizdanja prestaju da vaze u postanskom prometu Republike Srpske jos od avgusta
1993.g., a zvanicno tek od 31.10.1994.¢.

| ovde smo uocili jednu zanimljivost odn. pismo koje se pojavilo na Zimskoj aukciji
banjaluckog filatelistickog kluba 2003.g. Lot broj 101 pismo poslato sa poste Bijeljina 23.11.1993.g.
franko 2 x 20.000 dinara $to je ukupno 40.000 dinara i $to jeste odgovarajuca frankatura za
OVO pismo prve stope tezine u unutrasnjem saobracaju. | ovde dolazimo do Cinjenice da je
postanski sluzbenik markama priznao vrednost 40.000 dinara ali je stvarna vrednost maraka
tog datuma bila mnogostruko manja vidi denominaciju od 1. oktobra 1993.g.

Problem u 1994. godini — Lokalno izdanje Doboj

Iscrpljujuca inflacija i Cak Cetiri denominacije dinara u 1993. 1 1994.g. prilicno su uzdrmali
postanski saobracaj u Srpskoj. Jedno od resenja bilo je Sto pre pretisnuti velike zalihe neutrosenih
redovnih maraka | ill izdanja. Na originalnu ideju dosao je direktor poste Doboj g. Dorde Simic
koji je usled nedostatka postanskih maraka na svom podrucju odlucio po svom slobodnom
ubedenju da pretisne izvesne kolic¢ine redovnih maraka u lokalnoj Stampariji Graficar. Odakle
muidejaikako se sve toizdesavalo uspesno je razresio tek prosle godine G. Barac (Lit. 9). Nama
ostaje samo da konstatujemo da je zbog nacina pretiskivanja ovo izdanje u nemilosti u svetskim
katalozima. Problemi su pojacanii delom nesavesnog falsifikatora (ili viSe njih) koji su ove pretiske
pustili kao falsifikate na filatelisticko trziste krajem 1995.g. Znamo da je falsifikovano preko 200
pisama, $to laznim Zigovima, Sto laznim markama. Vedi deo toga otisao je u inostranstvo ali se
jedan broj pojavljuje i na nasim javnim aukcijama. Sudbina ovog prestampa-vanja zavrsena je
(ili je tako trebalo da bude) u banjaluckoj Energani fabrike Incel 22.02.1995.g. Originalne marke
su spaljene — umesto da su date na javnu aukcionu prodaju. Nedavno otkrivena pisma (3 pisma)
iz poste Brod 74450 daju nadu da je velika kolicina pisama koja je objektivno odaslata sa posta
Doboj, Modri¢a, Derventa i Brod dokaz o postanskom koris¢enju (u periodu juli — oktobar,
najkasnije pocetak novembra ?) ovog lokalnog izdanja i da ¢e njegova uloga u istorijskom |
filatelistickom smislu biti preispitana. (Lit. 7, 8 1 13).

Predstampavanje redovnih maraka Srpske

Prva dva preStampavanja maraka Srpske bila su samoinicijativna (referendum - Banja Luka
i lokalno izdanje Doboj u Doboju) a zvanicno prvo (stvarno trece), zbog stvarnih potreba U
postanskom prometu nastale drzave bilo je u oktobru 1994.g. (01.11.1994.9.). Dve vrednosti
sa slovnim oznakama za unutras$nji saobracaj i dve za medunarodni. Svakako da je jedna oc
zanimljivosti kod ovog izdanja pojava marke od 2.00/50.000 dinara u oba zupcanja. Zanimljivo
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zhog toga $to je osnovna marka 50.000 dinara nadena samo u zupcanju 13 Y. Vaznost ovin
maraka je do 25.03.1999.g.

Zaliha od 343.900 komada po3tanskih maraka koje nisu prestampane pomenutog okto-
bra 1994.g. pretisnute su u 1996.g. lzvrSen je pretisak u dinarima sa novim vrednostima 0.70,
1.00, 2.00, 3.00i 5.00. Marke su pustene u promet 01.07.1996.g. Uz ovu seriju prikacena je i vec
pomenuta marka od 20 dinara. Za ovaj pretisak tiraze je slucajno otkrio G. Barac i objavio ih u
(Lit. 10.). Marke sa ovim pretiscima vazile su u prometu do 25.03.1999.g.

Uporedna tabela pretisaka na markama Republike Srpske

20 328000 A+R 13010
30 348000 R 33670 0.70 | ..42900
50 698000 7500 199000 | 9000 | ..27900 R 77850 3.00 46500
100 648000 /500 298900 R 17024 1.00 | 54500
5000 795000 R 19150 A 480000
6000 760000 R 13200 P 520000

10000 727000 0.40 280000
20000 637000 A+R 19291
30000 600000 R 11050 2,00 | 173400
50000 510000 2.00 100000

nomin tiraz pret. tiraz pret. tiraz pret. tiraz pret. tiraz

Tirazi u tabeli u nekim slucajevima odudaraju od zvanicnih kataloga postanskih maraka a
ovde su preuzeti sa sajta : www.srpskeposte.com Tirazi za lokalno izdanje Doboj G.Barac, Lo-
kalno izdanje Doboj - Od mita do istine — Banja Luka, 2002, str.12-13.

Osvrnimo se na Uporednu tabelu pretisaka na markama Republike Srpske videcemo da je
pocetni tiraz kod 50 dinara pretrpeo znatnu izmenu posle Cetiri prestampavanja i na kra-
ju od pocetnih 698.000 dolazi do 346.750 komada. Takode su i tirazi kod marke od 5.000
din. smanjeni na 295.850 komada i kod marke od 6.000 din na 226.800 komada. Bez obzi-
ranasve ove CIﬂJE‘ﬂICE‘ za Republlku Srpsku su to isuvise veliki tirazi. U nekom vrednovan-

******* ju marke su izgubile vrednost a pisma su i dalje vrlo trazena
roba posebno iz godina 1993 i 1994,

- Prelazak Dinara na Konvertibilnu marku

g 0Od 21.07.1998.g. zvanicna valuta u Srpskoj je konvertibilna
= marka 1 DEM = 1 KM. Bitno je da je od 23.07.1998.g. normal-
¢ izovan postanski saobracajizmedju Federacije BiH i Republike
5 Srpske (jos od 1996.g. oko 1 milion pisama upucenih u Srpsku
iz sveta nalazilo se u sarajevskom skladistu poste.

SN Od prigodnog izdanja povodom godisnjice manastira Hi-
landar na Svetoj Gori, decembar 1998.g. do 25.03.1999.g. u

prometu su mogle biti marke sa dinarskom vrednoscu i kon-
vertibilne marke.

. e = PR = S

N P [ ia"q ":.::'q.’fﬂ?n'lf Hyj.-] .-f'm,n } ! Iflrl1 E.; T
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Slika 12. Ustanovljen falsifikat A
- marke na Stetu poste.
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Slika 14. Celina (isecak) sa ustampanom A - markom koja je izasla
izupotrebe 23.02.2002.g. Datum 11.04.2002. i ispravan postupak

—— - = — — = — — —_— —_— = —— ————— =

Slika 15. Kako su Celnici iz poste u Republici Srpskoj resili pitanje
jugoslovenskih dopisnica - da nije Zalosno bilo bi smesno.

‘5 .
S5t OOMHCHHLA - DOFISNICA

Povlacenje iz opticaja redovnih
postanskih maraka sa oznakom
nominale u dinarima utvrdeno
je da navedene postanske marke
prestaju davaze 15.02.1999.g.Zbog
kolicina u postama i Glavnom de-
pou produzava se rok povlacenja
ovih maraka na 15.03.1999.g. Kako
se u to vreme pojavljuje nova re-
dovna serija Gradovi Srpske doslo
jedo mogucnostiupotrebe mesane
frankature — dinari/konvertibilne
marke i to samo u periodu od 22.03-
25.03.1999.9. Produzava se upotreba
postojecih maraka u dinarskoj vreanosti
zakljucno sa 25.03.1999.g. Prigodne
marke udinarima koristeseidalje

- do 25.11.1999.a. (Vidi sliku 11.).

Odlukom Vlade RS od 25. no-
vembra 1999.g. jugoslovenski di-
nar prestaje biti sredstvo placanja
u platnom prometu RS. Istog dana
prestale su da vaze prigodne
postanske marke Srpske sa dinar-
skom vrednoscu.

Marke i pisma sa slovhom ozna-
kom “A”

Avgusta 1993.g. u Republici Srp-
skoj je prema uzoru iz Srbije pustena
u promet marka sa slovhom ozna-
kom “A” koja je uvek vazeca nominala
za prvu stopu tezine u unutrasnjem
saobracaju. Imala je vrednost od
1.200.000 dinara na dan pustanja u
promet. Za preporuceno pismo lepe
se joS dve A marke A+A+A = pre-
poruka.Vecod 18.08.93. vrednost A
marke bila je 5.000.000 dinara.

U Glavnoj posti u Banjaluci sas-
vim slucajno ustanovljeni su falsifika-
ti redovne “A” marke - kat.br.27 (Lit.
12.) na samom kraju 2001.g.

Kod falsifikata (ispitane marke)
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Slika 3. Obi¢no pismo za medunarodni saobracaj sa upotrebljenim markama SRJ. Franco 46.000 dinara Datum

primecujemo odmah da je zupcanje drugacije, linijsko i to 10 34. (Slika 12). Debljina papira

beli¢astom papiru

| premaza gume je UJednacena Boja je neprimetno drugacija sivocrvena. U vezi papira je
| najvece iznenadenje - | 5 '
mora se konstatovati da |
nema razlike posmatran-
jem pod lupom i UV lam-
nom jer seradi o obi

cnom,

NOMo- |
gene (neizrazene) strukture |

kao i kod originalne marke.

B.Vlajni¢, filatelistaizBan-

jaluke dobro je uocio da

se papirvazecih taksenih

l..j? =D £
5 UPER |
I 11000 BENGRAN |

maraka i ove falsifikovane marke podudaraju. Ovaj podatak je neocekivan, ali tu treba

traziti i pocinioca ovog falsifikata koji je ocito iSao na teret poste a ne sakupljaca jer je vred-

nost A marke samo 0.50 KM.
Dana 20.12.2001.g. pocelo je povlacenje iz opticaja redovne “A” marke. Istovremeno pocelo

je i povlacenje iz opticaja masovnih koverata sa utisnutom “A” markom. Sve marke i celine sa
slovnomoznakom A (Nikoljsko jevandelje) povucene sudo 23.02.2002.g. Razduzenje je islo

oreko Glavnog depoa ma
nepotrebna odluka o pov

ZDog sumnji u falsif
Prikazujemo deo kover

kovanije

raka i postanskih vrednosti Banjaluka. Konstatujem da je potpuno

acenju koverata sa ustampanom A markom (Nikoljsko jevandelje)
istih. Naravno i medu celinama ima falsifikata.

ta koji je upotrebljen u prometu posle navedenog datuma (slika

14.). Kontrola po ovom pitanju bila je vrlo rigorozna u Banjaluci.
Da je ljudima u Srpskoj zaista ideja na pretek samo radi ilustracije pogledajte na slici 15.
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Slika 6. Denominacija dinara od 1.jula 1992.g. Franco 500 dinara = stvarno 50 dinara u unutrasnjem prometu.
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kako se resava problem jugoslovenskih dopisnica
koje su u upotrebiidanas u postanskom prome-
tu. Prva dopisnica pustena je u promet u Srpskoj.
30.12.2002.g.

Na moja ¢esta pitanja $ta se dedava 1992
1 1993.g. nadrugom delu teritorije BiH (danas Fed-
eracija BiH) dobio sam vrlo zanimljiv odgovor: U
Republici BiH ne funkcioniSe posta. Nema koriscenja
postanskih maraka BiH, Sto znaci aa su secene marke
i blokovi usluzno Zigosani na pismima. Cak i oni koji
su u Sarajevu kupili navedene marke nisu mogli da
ih koriste — prema saznanju pok. M.Hagera iz Beca
i g. Zorana Samarazica iz Sa-
rajeva. Posta (?) pismaiz Bosne

Slika 7. Ista marka od
20dinara upotrebljena

1992.9. i 1996.g. su stizala pored vec¢ poznatih

usluga Crvenog Krsta,

1[1{}
e 1

--l-"—'

Pen:fﬁmma

b &
‘ tﬂ?ﬁ“‘“‘ o e

== Dobrotvora i dugih
7 ) med‘unarodnih or-
EZE gamzacua i naravno
JuceseAa lputem pojedinacnog
;na/azenja. Po nji-
ma samo 5% poste
iz Sarajeva ide sa
Zigom poste i “PORT

JPAUE"" 1993 | 94.g.

51‘0 jos dokazuje da se
|

Slika 9. Banjalucko
privremeno izdanje.

- Skender Vakuf 78230,
- franco 3500 dinara.
Datum 12.05.1993.9.
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7 Slika 11. Kombinacija
17 - redovnih maraka
} udinarima i KM-
B konvertibilna marka.
S L Moguce samo u vremenu

Slika 13.
Upotreba A
—marke u
medunarodnom
saobracaju.

Nije praksa

ali je moguce.
Sokolac, 71350,
25.10.1993.q.
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PRVA PODMORNICKA POSTA U BOKI

Branislav Igic

ovodom obelezavanja 75-godisnjice podmornicarstva u Srbiji i Crnoj Gori,Savez filatelista
Crne Gore i Komanda korpusa Ratne mornarice vojske SCG su izdali prigodni koverat i zig
i organizovali zajedno sa Postom Crne Gore podmomicku postu.

[storijat podmornicarstva u Srbiji i Crnoj Gori

Deset godina posle stvaranja Kraljevine Jugoslavije u Engleskoj su sagradene nase prve dve
podmomice “Hrabri” i “Nebojsa”, koje su predstavljale najmoderniju snagu tadasnje Kraljevske

si. 2 Podmornica “Sava” (P-802) X

.....

& -I-‘...l-_ . ] : —— = = E e : - .

ratne momarice. Njihovim porinuc¢em i preuzimanjem od strane nacih posada, koje suih dovele
U otadzbinu, zavijorila se prvi put naca ratna zastva u inostranstvu. Posle uspesne obuke i prvih
voznjiironjenja, nase podmornice i mati¢ni brod su 11. marta 1928. godine isploviliizengleskin

| voda da bi 1. aprila 1928.
| _ | godine ovaj sastav uplovio
u maltesku luku La Valeta,
gde je ostao do 6. aprila, a
potom isplovio za Jugoslav-
jjuiuploviouTivat8.aprila
1928. godine. Ove podmor-
nice sa maticnim brodom
cinile su prvu podmornicku
grupu Kraljevske ratne
momarice i posluzile su

za obuku vise generacija
sl. 1 Podmornica “Nebojsa podrnornicara.

Posle nesto vise od godinu dana (4. decembra 1929. godine) oformljena je druga podmornicka
grupa sastavijena od podmornica “Smeli” i “Osvetnik” izgradenih u Francuskoj.

Od ¢etiri podmornice Kraljevske ratne mornarice, sarno je jedna (“Nebojsa”) prezivela Dru-
gi svetski rat. “Nebojsa” je 17. aprila 1941. godine, uvece, isplovila iz Kotora za Aleksandriju. U
toku rata je plovila pod jugoslovenskom zastavom komandom Kraljevske mornarice Velike Bri-
tanije i sluzila za obuku. Ostale tri podmornice su zaplenjene od strane neprijateija pa je jed-
na raspremljena a dve potopljene.

Podmornicarstvo posle Drugog svetskog rata pocinje povratkorn podmornice “Nebojsa”
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u zemlju 1946. godine, kada je podmornica uvrscena u flotnu listu. Pod imenom “Tara” brisa-
na je iz flotne liste i rashodovana 1953. godine.

Vaznu ulogu u razvoju naseg posleratnog podmornicarstva imala je podmornica “Sava”
(P-802). bivsa italijanska podmornica “Tritone”.

Pocetkom pedesetih godina odluceno je da se podmornice grade udomacim brodogradilistima.
Kao rezultat takve odluke izgradjene su i ukljucene u sastav flote dve nove podmornice ("Sutjes-
@” P-81 1, 1960. godine i “Neretva” P-812, pocetkom
1961. godine).

Sezdesetih godina proslog veka u domacdim
brodogradilistima se projektuje i gradi serija pod-
mornica tipa “Heroj” (P-821, P-822 i P-823) primenom
novih metoda uizradi ¢vrstog trupa, poboljsanja pog-
ona, osavremenjavanja naoruzanja, sa boljim uslovi-
ma za zivot i rad posada. Dostignute dubine ronjenja
oremasuju 200 metara, postignute su i vece brzine, a
podvodna autonomija prelazi 30 dana.

Sedamdesetih godina projektuju seigrade jos mod-
ernije podmornice “Sava” (P-831) i “Drava” (P-832) koje 85320 TV\BP“‘
se pridruzuju floti 1978. odnosno 1980. godine. Cvrstoca
trupa omogucila je dubinu ronjenja preko 300 metara,
a hidrodinamicka forma i automatizacija upravijanja omogucile su vece manevarske sposob-
nosti. Borbeni kompleti naoruzanja povecani su za 40% u odnosu na prethodnu seriju.

U periodu od 1983. do 1988. godine izgradjena je serija od Sest “dZepnih” podmornica
tipa P-9 11. |

Godine 1991. godine flota je imala u svom sastavu 11 klasicnih, modemo opremljenih |
naoruzanih podmornica. | pored rata
| raspada zernije, jedinica je uspela da
zadrzi veci deo profesionalnog kadra i
U potpunosti ocuva materijalno-tehnicki
potencijal.

Osmog aprila 2003. godine korpus
Ratne mornarice vojske SCGiSavez filat- g o
elista Cme Gore izdali su u ¢ast jubileja A NogmopHuyka nowTh ¥
podmornicarstva prigodan koveratsamo- sl 4. Ovalni zig podmornickog prenosa postanskih posiljki
tivom podmornice “Drava” u povrsinskoj
voznji kroz tivatski zaliv. Sa leve strane, na koverti su prikazani grbovi 88. flotile podmornica
(pocevsi od grba jedinice u periodu Kraljevine Jugoslavije, zatim grba jedinice u prethodno;
Jugoslaviji pa sve do danasnjeg grba jedinice). Ovaj interesantan koverat Stampan je u tirazu
od 600 primeraka.

’rigodan zig koriscen je 8. aprila 2003. godine posti Tivat.

Posta Cme Gorei Komanda korpusa Ratne mornarice SCG su se sporazumele da sve pismonosne
posiljke koje se prikupe 8. aprila 203. godine u posti Tivat, a upudiju se za Herceg-Novi i podrucna
mesta Bijela, Baosi¢, Denovi¢, Zelenikailgalo budu (9. aprila) prevezene podmornicom P-913 od
TivtadoBenovica gde ce ih preuzeti posta iz Herceg-Novog radi slanja do konacnog odredista.

08.04.20083.

si. 3 Prigodni postanski Zig

MPEBEXEHO
o0 TUBTA 0O REHOBWRA
09.04.2003.

S

K=-gaHT 911
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Za potrebe oznacavanja posiljki koje su prenesene podmornicom izraden je poseban ovalni Zig

dimenzija 5 x 2,5 cm. U gornjem delu Ziga ispisan je tekst: “75 GODINA PODMORNICARSTVA
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SCG", audonjem:“PRVA
PODMORNICKA POSTA U
SCG". U centralnom delu
elipsoidnog ziga prika-
zana je silueta podmor-
nice sa tekstom iznad:
"PREVEZENO ODTIVTADO
DENOVICA 09.04.2003/K-
dant 911 .Desno od
siluete je jos odstampano
Ry

Sve posiljke pren-
esene ovom podmor-
nicorn nose potpis ko-

- mandanta podmor-
' nice (ispod siluete pod-

mornice) i oznacena je brojem posiljke desno od siluete. Ukupno je numerisana 101 posiljka.
Vazno je napomenuti da su posiljke prenesene podmornicom P-913, dok na ovalnom zigu sto-

ji P-911 kao oznaka tipa podmornice.

ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda

Savez filatelista Srbije raspolaze sa ogranicenim brojem primeraka svojih izdanja

- filatelistickih knjiga i Casopisa:

1. DrVojin Visacki: Vojna posta i sanitet Vojne granice 1496-1871,

po ceni od 600 dinara za primerak;

2. Kit Robinson: Crna Gora = postanska istorija, po ceni od 300 dinara

Za primerak;

254 po ceni od 30 dinara za primerak;

3.Pojedinacne primerke casopisa Filatelista, od broja 241 do broja

4. Kompletna godista casopisa Filatelista; 2000.g. (brojevi 241-244)
po ceni od 120 dinara, 2001. g. (brojevi 245-248) po ceni od 120 dinara i 2002.g.

(brojevi 249-253) po ceni od 150 dinara.

Po dogovoru isporucujemo ukori¢ena godista (tvrdi povez sa Stampom naslova

na prvoj korici) Sto uvecava cenu godista za 250 dinara.

Za porudzbine u vrednosti od 5.000 dinara i visSe odobravamo popust 10%.
Iskoristite priliku - narucite jos danas i popunite vasu filatelisticku biblioteku.
Porudzbine mozete izvrsiti telefonom/faksom (011) 638-751, pismenim putem
ili neposredno od Saveza filatelista Srbije, Sremska 6/IV 11000 Beograd.
Preuzimanje: licno ili putem poste - pouzecem. Cena za isporuku postom

uvecava se za troskove postarine.




DOGADAJI

PISMA

PREZIVELA

RAKETNI
UDES

Vojislav Begovic

Drugi svetski (FAI) kup
U raketnom mode-

larstvu, odrzan od 13,
do 15 juna ove godine
na sportskom aerodro-

The letter
caried by the

MILKA BEGOVIC

——— —— L ——

7. Zrenjanina 32

11000 BEOGRAD

mu Lisiciji Jarak - Beo-
grad, filatelisticki je obelezen izdanjem jed-
nog prigodnog koverta i ziga.

Organizator takmicenja prihvatio je da
angazuje konstruktoraiistaknutog takmicara
inz. Zivana Josipovica (svetskog prvaka u jed-
nojod takmicarskih kategorija) da izradi rake-
tu koja Ce poneti filatelisticku postu.

Za tu svrhu izgradena je raketa ASTRAL-T,

sa motorom Koji je u stanju da ponese teret
tezine do 300 grama.
Da bi projekat i postanski uspeo, sa najblizom
postom Padinska Skela, udaljenom svega 2 km
od aerodroma, postignut je dogovor da se po
spustanju rakete posiljke prikupe i putem “Pre-
dajne knjige” predaju ovoj posti radislanja ad-
resatima.

Raketa je ispaljena 14. juna u 10 Casova.
Medutim, vec na visini 4 do 5 metara, doslo je
do eksplozije, odvajanjaipaljenja dela u kome
je bio smesten motor. Deo rakete u kome se na-
azilo spremiste sa postom odvojio se i pao na
zemlju, u blizini mesta lansiranja, bez ostecenja
posiljaka..Svih 38 pisama koliko se nalazilo u ra-
ketiizvadeno jeipredato posti Padinska Skela,
odakle su kao preporucene posiljke upucena
na naznacene adrese.

Do nezgode (rocket crash) je verovatno

4

Raketna posta: Pismo prezivelo raketni udes.

Redovnom postom dopremljeno adresatu
doslo zbog kvara na motoru (takmicarske ra-

kete su tehnicki jednostavnije).

lako pripada savremenosti, posta iz ovog
udesa je svakako zanimljiva. Na kraju, recimo
i to da su pisma upucena celnicima Svetske
federacije za raketarstvo (FAI), medunarodnim
sudijama u raketnom modelarstvu, nekolici-
ni konstruktora, takmicara i filatelista - ukup-
no 38 pisama. Verujemo da su svi oni primili
ove zanimljive posiljke.

Rezime

Pisma prezivela udese vazdusnih letilica svaka-
ko su veoma retka u filatelistickim zbirkama. Ovo je
orica o raketnom eksperimentu sa postom, izvede-
nom na nedavno odrzanom Drugom svetskom kupu
u raketnom modelarstvu u Beogradu, na kojem je
zbog greske u motoru doslo do eksplozije i paljenja
raktete sa postom, koja je ipak spasena i prosledena
adresatima.

Summary:

The letters which survived air crashes are certainly
very rare in philatelic collections. Thisisastory about
a rocket experiment with the post, carried out at the
recent Second World Cup in making of rocket mod-
els in Beograd, during which has occurred an engine
fault which caused explosion and burning of the rock-
et with mail, which has nevertheless been saved and
proceeded to addressees.
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RAZLICITOST ODSJAJA PRETISKA
“ENR” NA MARKI OD 3,00 DINARA

Prim. dr Aleksandar Brusin

strazujuci nepravilnosti (greske) na markama s pretiskom “FNR Jugoslavija” i “FNR” iz serije

"Partizanski motivi” (1, 2), konstatovano sam, da na vrednosti od 3,0C
oje dva tipa pretiska iste boje, sto kod ostalih maraka iz serije nije verifi

0 istoj vrsti pretiska “FNR" koji ima razlicitu refleksiju crne boje kao:
-sjajan pretisak |
-mat pretisak

ODNOS SJAJNOG | MAT PRETISKA | NJEGOVA UCESTALOST U ELEMENTIMA TABELE 1
TABELA 1 (LEVA STRANA)

dinara® (crvena) post-
Kovano. Naime, radi se

Y SJAJAN PRETISAK
R » .
- obican polutanak tanak i tanji
¢ BOJE VRSTA GUME
0 obican polutanak | tanakitanji 2 b 3 b a D
S
T a |blclalblelalb|lelx|ylz|ag|x|ylz|lgl x|y|[z] g
JARKO
CRVENA 14 | 5(1(4]|1| 3 |-] - 145 |1 Sk 183 ]| =] =
CRVENA 20 (13 =218 V110 S N II153]4/|4,|- - T | = |-
3,00 TAMNO
DIN. SIVO 6 (44|11 - |-[-11314|5|3|2]1]- = | BBl = 1= =
CRVENA
TAMNO
CINOB. A e || 2 1[R[ SER S e S [ S S |l = .| 9 -
CRVENA
UKUPNO 69 14 43 56 13 13 43
TABELA 1 (DESNA STRANA)
V MAT PRETISAK
E obican | polutanak tanak i tanji
S BOJE VRSTA GUME
0 obican polutanak | tanakitanji a b a b 3 b
S
T a|b|lclal|lblclalb|lc|x|yl|lz|g|Xx|yl|lz|q|Xx]|Yy]|z]|qd
JARKO
aavena | VU302 3 (100 2 | = U S A = e S T =
CRVENA | 9 [ 3 | 2 | 3 [ 3| - 2] 5 91312 -3 2] 1 -1 4 | 3
3,00 TAMNO
DIN. |  SIVO 6 | 24| - |8 1 (-(14]5[5(-1213]3[1/[1]15 =
CRVENA
TAMNO
CINOB. | ] - e N E = = Mo S >
CRVENA |
UKUPNO 43 29 27 38 5 25 4 27 ‘ -




TABELA T (SUMARNIDEQ)

VRED-
NOST

3,00
DIN.

UKUPNO

UKUPNO
BOJE
sjajan mat svega
JARKO
CRVENA 49 36 85
CRVENA 44 27 /1
TAMNO
SIVO 29 35 64
CRVENA
TAMNO
CINOB. 4 1 5
CRVENA
126 99 | 225

NAPOMENA:

a=Homogen papir
b= Porozan papir
c=Porozno mrezast papir

a=Bela prozirna guma
b=Zuta, smedje Zuta guma

X=prozirna bezbojna
y=prozirna Zuckasto bel
z=zuta, vertikalno prugasta
g=Zuta, horizontalno prugasta

- ———:::::::: :l l il i BBl

Osnovni podaci. Zbog promene naziva drzave, Stampan je pretisak na markama “Par-
tizanski motivi” koje su se nalazile u postanskom prometu, odnosno koje su se nalazile i za-

tekle u depoima. Pretisak |
dvoredan u Cirilicnom i lati

e izveden u knjigotisku,
nicnom pismu, crne boje

“FNR Jugoslavija” i “FNR", u Drzavnoj markarnici
u Beogradu (3). Seriju Cini osam vrednosti emi-
tovanih decembra 1949. godine, osim nominale
od 20,00 dinara koja je predstampana januara na-

redne godine resenjem Ministarstva posta br.25277
od 13.09.1949. godine (4).

Ovremenuemitovanja ovi
aganja izmedju casopisa “Fi
Po podacima prvog (koji izdaje SFS), emitovanje je zapoceto 7.12.1949.
godine markom od 0,50 dinara, a drugog (koj
godine vrednoscu od 3,00 dinara. Postoje i druge razlike u datumima

N maraka postoje nesl-
atelista” i “Filatelija”.

emitovanja ostalih vrednosti iz serije (4, 5).

Specificnosti. nasu paznju zadrzacemo na vrednosti od 3,00 dina-
ra koja se nasla u opticaju od 17.12.1949. godine, u tirazu od 4,159.300

| izdaje SFH), 8.12.1949. = EEESSSAEEA

primeraka, kod koje je na pretisku “FNR” utvrdjena razlika u odsjaju SEvORRET
crne boje (6).

Pregledano je i analizirano iz postojeceq materijala i drugih izvora
225 maraka. Uzorak je odabran s

Materijal su sacinjavale Ciste, gu

mirane i zigosane

(oprane) marke u odnosu 3:1. Pretisci se jasno razli-
kuju i uocavaju, kako na Cistim tako i na ponistenim
ZVrseno je razdvajanje po tipu pretiska,

markama.
a potom a

naliza svakog od njih prema osnovnim |

specificnim karakteristikama: prema vrsti, punodi |
strukturi papira, vrstama gumiranja, bojama i njen-
Im nijansama.

ucajnim izborom.
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Razvrstavanjem smo dobili marke sa:

-sjajnim pretiskom 125 primeraka |

-mat pretiskom 100 primeraka.

Buduci da se radi o apsolutno malom uzorku, prikazivanje relativnog udela moglo bi da da
iskrivljenu sliku, a ne pravo stanje o postavljenom problemu. Stoga, vrednost uzoraka u tabelama
| odnosi elemenata unutar leve i desne polovine tabela prikazali smo u apsolutnim brojkama.

Razlika od 27 maraka u korist sjajnog pretiska mala je i zanemarljiva u odnosu na uzorak
| nema statisticke znacajnosti. Medjutim, razmatrajuci odnose i ucestalost elemenata leve |

desne polovine tabele, konstatujemo:
e e 2 -Da su marke sa sjajnim pretiskom u jarko crvenoj
f“";ﬁz‘é‘é’:’ﬁﬁ‘.ﬁ.“f N S rochAGE . boji na tankom i tanjem papiru Cetiri puta ucestalije
' e (21:5) u odnosu na mat. Kod preostale tri boje taj odnos
na istoj punodi papira minimalan je i zanemarljiv.

-Ucestalost sjajnog u odnosu na mat pretisak na

| [Z—————= © markama u jarko crvenoj boji na obicnom papiru (21:
SaEEamiie . BfEeEaviers o 16) malije i beznacajan, dok je na markama u crveno
58 - bojiza vise od dva puta (33:14). Ti odnosi pretisaka na
istoj debljini papira na markama u tamno-sivo-crvenoj
boji skoro je identican (14:12); (vidi tabelu 1).

-Marke sa mat pretiskom u jarko crvenoj boji iz
grupe polutankih papira frekventnije su skoro za dva
puta (15:8) u odnosu na sjajni. U crvenoj boji, ona je
jednaka (4:4), dok je u tamno-sivo-crvenoj mat preti-
O\ RS sak Cetiri puta ucestaliji (8:2).

Sl | Boemmeene - Postojeceotiglednerazlikeiveda ucestalost u korist

USRS TENRlEl o RIESREEEIS © jednogod dva utvrdjena tipa pretiska, iskazana na le-
AR "7;'?;'-__1_ i s voj i desnoj polovini tabele, ne moze se za sada u pot-
S - punosti prihvatiti kao statisticki znacajna, jer su uzorci
mali u odnosu na tiraz (4,159.300 maraka).

Zapazanja i konstatacija vecih razlika u boji i izni-
jansiranostiizmedju osnovnih' i maraka sa pretiskom,
navele su nas na pretpostavku:

-da maraka na lageru iz depoa nije bilo dovoljno
za predstampavanje i da se pristupilo dostampavanju
osnovne marke (6).

Or M~ R, e DEMOT2I8 ™ KOl O .o Al <O N A0OK T aT KA
ﬂ:t:._LEl:-HTF c:H-F-'t
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ODNOS SJAJNOG | MAT PRETISKA | NJEGOVA UCESTALOST U ELEMENTIMA TABELE 2
TABELA 2 (LEVA STRANA)

V OSNOVNA MARKA
ﬁ obican polutanak | tanak i tanji
- BOJE VRSTA GUME
Q obican polutanak | tanakitanji a b a b 3 b
h
T albl|lclal|lb|lclal|lb|c|x]|y|lz|qg|lx]|Yyl|lz|qg|x]|Yy|z]|qg
o 3816873 || -|-|27(39(10|3]|-[15]4[2]|-]2|3]2]-
cevena |9 | 42| -1 |1 -|-|9]ls|s|2]-=1|1]-[=19]|-]¢-]-
T—f.'lix.'O
300 svo |2 | -2 1|1 -|tv|-|3(2|2/|-|-|-|1v[1v]-]4]|-1]-]-
DlN CRVENA |
TAMNO
CINOB. | e fsod] el @ el =l T = B ] = 22 = | 2l ET s | = | s
CRVENA
::\?;.DH |2 = T2 [=1=]=NE4ZVZL]| =)]=d2F] =00 E=1=| -
UKUPNO 85 30 42 85 30 42
TABELA 2 (DESNA STRANA)
MARKA S PRETISKOM
- obican polutanak tanak i tanji
VRSTA GUME
N BOJE
f obican polutanak | tanakitanji a b a b a b
T
a|lblcla|blclal|lblclx|ylz|qglx|yl|lz]|]ag|x|Yy]|z]|Aqd
g (25| 838|105 |31 |2(19(15]2]-[16|6]1|-]233]-]-
CRVENA [29 |16 | 2 | 5 | 4 |1 | 3 |6 |5120(18 |5 (4|7 | 2|1 =11 11 ||| 3
TAMNO
200 | SV (12|68 |1 |9 -|1]-|27[{9|10|3 |4 |4 |3 |2|1]|28]-|-]-
| CRVENA
DIN, |——
TAMNO
CINGE. 3 - - - - - = - 2 1 pi = = - - . . p z . .
CRVENA
JARKO
CRVENA | ! (. By W A = b= EEe LT ] T
UKUPNO 112 43 70 112 43 70

Da bi se razjasnile ove razlike izmedju mati¢nih i predstampanih maraka, sacinjen je drugji,
slu¢ajan uzorak od 157 primeraka (11), koji potice iz veéeg broja razlicitih izvora. Uzorak je
distribuiran po istom principu i elementima kao marke s pretiskom “FNR”,

Poredjenjem boja i toniranja izmedju crvenih nijansi konstatujemo:

-da je mala i zanemarljiva razlika u jarko crvenoj boji izmedju osnovnih i maraka s pretis-
kom (100:85),

-U jarko crvenoj boji razlika je skoro za tri puta ucestalija na predstampanim markama,

-upadljiva je razlika vise od sest puta (64:10) u tamno-sivo-crvenoj boji na markama sa pre-
tiskom (vidi tabelu 2).
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TABELA 2 (SUMARNI DEO)
UKUPNO NAPOMENA:
VRED-
NOST BOJE osn. | a=Homogen papir
marka | Pretisak | svega b=Porozan papir
c=Porozno mrezast papir
JARKO |
CRVENA 100 85 185 a=Bela prozirna guma
CRVENA o6 = = b=Zuta, smedje zuta guma
TAMNO
300 SIVO 10 64 74 x=prozirna bezbojna
F CRVENA y=prozirna zuckasto bel
2 TAMNO z=Zuta, vertikalno prugasta
CINOB 3 5 g g=Zuta, horizontalno prugasta
CRVENA
JARKO
CRVENA 15 ) 18

Interesantna je konstatacija da osnovna marka postoji u toniranoj karmin crvenoj boji (18),
a predstampani uzorak ne sadrzi nijedan primerak. Analize i merenja punoce papira potvrd-
juju da nema razlike u papiru izmedju osnovnih i predstampanih maraka.

Ispitana struktura papira unutar leve i desne polovine tabele postoji. Medjutim, razlike i

veca ucestalost osn

sada nema statistic

ovne ili predstampane marke na odredjenoj strukturi i punoci papira za
Ke znacajnosti, jer se radi o malim uzorcima u odnosu na tiraz ovin mara-

ka: 124,841.900: 2,159.300 (1, 2, 5).
Analizirajuci podatke iz obe tabele mozemo zakljuciti:
-da postoje dva tipa crnog pretiska “FNR” na marki od 3,00 dinara: sjajan i mat,
-da se zbog malog uzoraka za sada ne moze utvrditi veca ucestalost jednog, od postojeca

dva tipa pretiska,

-da postoje razlike u bojama i tonovima osnovnih maraka u odno-
su na predstampane,

-da sve marke “Partizanski motivi” s pretiskom “FNR" i “FNR Jugoslavi-
ja" Jugomarka k.br. 459/466 dostampanih i prestampanin u 2,000.000
primeraka, k.br. 466 (7), kao i onih redovnih (pomocnih), provizorija u
promenjenim bojama, k.br.476/479 (8, 9) kasnije predstampanih i stav-
jenih u promet? imaju isti tip pretiska, crno sjajne boje,

-da su se kolicine marakaizraspolozivih koli¢ina u depoima (4,159.300)
za predtampavanje brzo utrosile i bilo je nedovoljno,

-da se ukazala potreba za novim stampanjem i predstampavanjem,
jer je nominala od 3,00 dinara bila najniza tarifa za frankiranje obicnih
posiljaka u unutrasnjem postanskom saobracaju,

-najverovatnije su bila dva predstampavanja:

a.prvo, kada je utrosena celokupna raspoloziva kolicina od 4,159.300
maraka koje imaju isti tip pretiska u crno sjajnoj refleksiji, kao i ostale
iz serije i one provizorne marke u promenjenim bojama,

b.drugo predstampavanje moglo je biti samo posle emitovanja mara-

s u
l




ka pomocnog, redovnog izdanja “partizanskih motiva” u promenjen-
im bojama, posle februara 1950. godine (8),

-najverovatnije, crna boja sa sjajnim odsjajem utrosena je u pot-
Hunosti, te je za drugo predstampavanje koris¢ena nova crna boja sa
mat odsjajem,

-koliki je tiraz drugog Stampanja i predStampavanja, za sada 0s-
taje nepoznato.

Kao posledica potrebe Cestog Stampanja maraka jednog istog iz-
danja na razlic¢itim vrstama papira, a zatim predstampavanja zbog
promene tarife u postanskom saobracaju, ili promene naziva drzave
(unasem slucaju) (10), dolazi do istrosenostii ostecenja pojedinih de-
lova - sloga ili klisea.

U oba tipa boje pretiska “FNR" postoje:

-prebojena i ispunjena slova pretiska bojom, (prilog 3),

-delimi¢no oStecena, “slomljena” i “otvorena” slova, (prilog 4 i 5),

-nedostaju ili slabo vidljiva slova iz sloga pretiska, (prilog 6),

-udvojen pretisak (u jacoj ili slabijoj meri (prilog 7),

-pomeren pretisak u svim pravcima (slabije ili jace ispoljen; prilog 8),

-obrnut pretisak (naglavce; prilog 9),

-otisak u negativu na poledjini marke u vidu “slike u ogledalu”:
delimican, potpun, slabije ili jace ispoljen, (prilog 10),

-pretisak na beloj podlozi, bez slike marke, (prilog 11),
-postoje i druge nepravilnosti, ali se one uglavnom odnose na os-
novnu marku.

Literatura

1.Nase marke.: |zdanja za teritoriju FNRJ provizorno izdanje franko maraka. Filatelista, 2, 35,
|, 1949, “Zmaj”, Novi Sad.

2.NasSe marke.: PreStampavanje maraka raznih izdanja novim nazivom drzave. Filatelista, 2,
36, 1, 1949. “Zmaj”, Novi Sad.

3.Jugomarka.: Katalog postanskih maraka Jugoslovenskih zemalja 1991, 147/48, “Forum”,
Novi Sad, 1991.

4 Nova izdanja “FNR Jugoslavija” (A.Franko marke), Filatelista, 1, X, 1950, FSH, Zagreb.

5.Nase marke.: Prestampavanja raznih franko maraka s novim tekstom naziva drzave. Filate-
lista, 3, 75, 1, 1949. “Zmaj”, Novi Sad.

6.Aleksandar Brusin.: Specijalizacija redovnih maraka sa partizanskim motivima iz 1946-1950.
godine. Fila Hobby, MM. 5,16/19, 1999, Beograd.

7.Nase marke.: Podaci Svajcarskog lista “Berner Briefmarken - Zeitung”, 4, 1951. Filatelista, 6,
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1950. "Zmaj”, Novi Sad.

= [—— i
5 = T - "
o = - |
- wla 2

<
=HA

. B n —
’ ;Iﬂ!
-

= e -_.' - Y
DEMOKRATSIKA
FEDERATIVNA

JUSOSLaN-a

9.Nase marke.: Provizorne franko marke u promenjenim bojama. Filatelista, 3, 83, II, 1950. “Zmaj"”, Novi Sad.
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“ Marke u promenjenim bojama, pomo¢nog provizornog izdanja od 1,00; 2,00; 3,001 5,00 dinara emitovane su od 23. januara

do 16. februara 1950. godine resenjem Ministarstva posta br. 32810/49 od 21.12.1949. godine
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OSNOVNE TARIFE U UNUTRASNJEM POSTANSKOM

SAOBRACAJU (22.1.1993.-1.6.2001.)

Satum Bopisilca * Pismo _ Preporuceno
obicno poslovno obicno poslovno
22.01.1993. 85 130 410 410
11.03.1993. 150 250 300 300
01.04.1993. 300 700 2200 2200
01.05.1993. 700 1700 5400 5400
03.06.1993. 1000 5000 16000 16000
07.08.1993. 50000 245000 795000 795000
08.07.1993. 3500 17500 56000 56000
21.07.1993. 11000 54000 | 173000 173000
19.08.1993. 919000 1300000 4300000 4300000
11.09.1993. 370000 2000000 6000000 6000000
21.09.1993, 1400000 8000000 23000000 23000000
30.09.1993. 5 33 95 05
21.10.1993. 30 450 1300 1300
11.11.1993. 2200 12500 36100 36100
26.11.1993. 50000 190000 ) 540000 540000
13.12.1993. 1,00 2,00 5,00 5,00
21.12.1993. 20 40 | 100 100
25.12.1993, 5002 1000 | 2500 2500
29.12.1993. 253 50 125 125
01.01.1994. 25 50 125 125
07.01.1994. 600 1200 | 3000 3000
13.01.1994. 20000 40000 - 100000 100000
11.02. 1994, 023 | 0,46 115 1,15
18.03.1994. 0,14 0,28 070 0,70
21.06.1994. 0,12 024 0,64 064
22.01.1994. 3000000 6000000 i 15000000 15000000
24.01.1994. 0,23 0,46 = 1.15 1,15
25.05.1994. 0,12 0,24 0,64 0,64
01.06.1995. 0,15 0,30 0,75 0,75
01.07.1995 0, 0,30 0,75 0,75
22.07.1995. 0,17 0,35 | 10,85 0,85
04.03.1996. 0,30 0,60 1,50 1,50
18.07.1996. 031 0,62 1,55 1,55
18.07.1996. 0,325 0,64 1,59 1,59
29.03.1997. 0,31 0,62 1,55 1,55
01.04.2001. 3,80 3,80 7,30 11,40 14,90
01.06.2001. 7,00 7,00 21,00 128,00

~ Cene su iskazane u milionima dinara (sa izvrsenom tehnickom denominacijom).

* Cene su iskazane u milijardama dinara. Do 01.01.1994. godine primenjivane su cene sa izvrsenom

tehnickom denominacijom.
*U cenama je sadrzan porez na promet u visini od 10%.

*Cene PTT usluga u unutrasnjem saobracaju koje su primenjivane na teritoriji grada Beograda.
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MONTENEGROFILA 2004.

Iz Saveza filatelista Crne Gore primili smo vest da su SFCG i Posta Crne Gore doneli odlu-
ku o pocetku priprema za organizovan-

je filatelisticke izlozbe “Montenegro- ;{‘éf;s "

NG L) 1AL

fila 2004", L ‘%_Z‘ﬁ,f,,
Odluceno je daizlozbaimatakmicarski :

karakter (“Montenegrofila 2002" imala je
promotivniireprezentativni karakter) i da
se pozivi za izlaganje upute izlagacima
iz zemalja koje su bile zastupljene na
prethodnoj izlozc¢bi (Albanija, Austrija,
talija, Hrvatska, Makedonija, Slovenija,
Srbija i Crna Gora). Predvdjeno je da se |, POPDGORICA
o - : o 26.05.-1.06.2002.
izlozba odrzi u drugoj polovini septem-
bra 2004,
Ono $to smo prepoznali na “Montenegrofili 2002” da nova organizacija filatelista Crne Gore
| Posta Crne Gore veoma dobro saradjuju, na istom zadatku - negovanju postanske istorije
| tradicije Crne Gore i povecanju komunikoloskog kapaciteta njenih gradjana posredstvom
institucije Poste, potvrdjuje se njihovom odlukom o organizovanju “Montenegrofile 2004”

(V.B.)

Terazije 6/1 11000 Beograc

tel (+361 11)

317288

608 702,

fax 656 430

- Intemet: www.stualonlatelle.co.yu
e - mall: hogaan@studioniatele.coyu

ISKUSTVO I POVERENJE
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50. BIJENALE SAVREMENE UMETNOSTI U VENECIJI

MULTIKULTURALIZAM NA DELU

Dobrica Kampereli¢

b 4

ta reci o ovogodisnjem jubilarnom, pedesetom po redu, Venecijanskom bijenalu, a izbe¢i

banalna ponavljanja, koja prate sva prethodna bijenala, pocev od Prve medjunarodne
izlozbe umetnosti u Veneciji davne 1895. godine, sudeci prema knjizi Adriana Bonadjia o isto-
rijatu Venecijanskog bijenala?

Najpre, ako vec niko do sada nije uocio, bitna novina je multikulturalizam u savremenoj
umetnosti, pri ¢emu valja naglasiti da vise nema dominantnih nacionalnih kultura niti se pak,
moze reci da predstavljanja pojedinih
nacija nose bilo kakav beleg osobite
duhovnosti podneblja ili nacional-
nih kultura/tradicija. Tako, recimo,
ne malo iznenadjen, morao sam da
konstatujem da se tehno-fetiSizam
prosirio i na savremenu umetnost
u Grckoj, Egiptu, Rumuniji, Juznoj
Aftici i Madagaskaru, pri ¢emu se
— uostalom kao i ranijih godina -
multidisciplinarnost, nove poetike,
novi postupci i mnogobrojni nacini
percipiranja savremene umetnosti,
racunajuciitaktilnuitelepatsku ko-
munikaciju, neprestano sire. U grckom
paviljonu posetioci su morali s veli-
kim oprezom da predju veliku ovalnu
instalaciju na kojoj su projektovane
pokretne slike, pa se gubio osecaj
ravnoteze; u rumunskom pavil-
jonu su bile digitalne projekcije, a
U egipatskom fantasticna instalaci-
ja prof. dr Ahmeda Navara i njegovih saradnika “Snovi i sukobi”, koja je uz mistican elektronski
zvucni opus delovala vrlo sugestivno s jatima belih i crnih golubova posmatranih kroz mrezu

.. Na paviljonu Srbije i Crne Gore, ta¢nije na fasadi, bljestala su mnogobrojna svetla u svetlos-
no_J instalaciji Milice Tomi¢, a unutar paviljona instalacija/maketa Muzeja moderne umetnos-
ti u Njujorku Alfreda Bara i medjunarodna izlozba moderne umetnosti 2013. (rimejk Cuvenog
Armory Showa), sto sve skupa radije ne bih komentarisao.

Kako rekoh, svega je bilo na ovogodisnjem Venecijanskom bijenalu, od ambijentalne
umetnosti u japanskom paviljonu (projekat Heterotopias), preko foto-instalacija u ruskom
paviljonu ... sve do vrlo originalnih bodi-pejnting performansa tajlandskih umetnika, s pre-

poznatljivom kaligrafijom.

AT ON

UL
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Ali, kao ucesnik u projektu BRAIN ACADEMY APARTEMENT Guljema Di Maura, zajedno s
multimedijalnom grupom KVART iz Beograda, najvise mogu da sudim o ucescu umetnika u
sekciji EXTRA 50 ovogodisnjeg bijenala, u koju smo i mi svrstani.

Najpre, ucesnici su u skladu sa svojim uces¢em svrstani u multimedijalne performere,
eksperimentalne pesnike, multimedijalne slikare i one koji su svrstani u kompjutersku
umetnost i mejl-art, a bili su najmalobrojniji, sto nikako ne stoji jer vecCina ucesnika deluje u
mejl-art mrezi.

Dakle, najvise je bilo performera i, naravno, performansa, a opet najbrojnija je bila ekipa
orof. Soza Simatota iz Japana i priredila je i najveci broj performansa, hepeningairaznih drugih
akcija. Bilo je tu i “asova”, poput Djovanija Fontane (zvucna poezija), Andzeja Dudeka-Direra |
Grasine Borovik iz Poljske, Dr Klausa Groha (zvuCna poezija), Emilia Morandia (suorganizatora
ovog projekta), bracnog para StraDADA, Adriana Bonaria, Roberta Svirkievica iz Budimpeste
(koji je nakon performansa i instalacije-kanua priredio Sok u finisu programa vescu da ce tim
oslikanim kanuom-posto prodje mnoge venecijanske kanale-da se otisne na otvoreno morel),
Ilka Juhani Takolo Eskole iz Finske, grupe SINESTETIKO iz Padove, Fernanda Aguira iz Lisabona |
drugih. U performansima je bilo vidjeno mnogo toga, mnogo nove ideje i teme, a dominirale
su one koje se daju umestiti u politiku, etiku, erotiku, meditaciju, ironiju i samoironiju ...
Jugoslovensku (srpsko-crnogorskuy, je li) ekipu Cinili su jos Nenad Bogdanovic¢i Ana Milovanovic,
ali nikakvog nacionalnog predstavljanja nije bilo, pa se, recimo, Nenad Bogdanovic ukljucio
U performans Bruna Kapattija; RuZica Mitrovic, Jelica Obodjan i Vesna Djurisi¢ (iz moje grupe
KVVART) u performans Guljema Di Maura, a ja sam opet s [lkom Juhani Takalo Eskolom iz Finske
izveo performans “Ja sam sretan”!, po njegovoj ideji. Mojoj grupi KVART, opet, pripomogao je
svirkom uzivo na saksofonu Nemac Klaus Fridrih Haker, jer je razglas zatajio, a takvih primera
ispomodi je bilo mnogo.

- Umetnost nije tamo gde mislite da Cete je nadi -, glasi bilbord-projekt Patrika Mimrana,
ali je bila tamo gde se niko nije nadao da ce je biti ... Recimo, vec¢ na platou ispred zeljeznicke
stanice....ili ujednoj crkvi s relaksirajuc¢im projektom svajcarskih umetnika i s osecanjem da ste
dosegli u toj prijatnoj atmosferi gledajuci iz zablje perspektive svod crkve odakle vise milioni
cvetica, zvezdica i ko-je-Ce-ga jos — ideal nirvane. Ali, bilo je i protestnih akcija, pa i ozbiljnih
upozorenja...- Venecija zivi u blizinibombe! Najopasniji hemijski proizvod (fosgen) u Italiji samo
je nekoliko stotina metara udaljen od Venecije - stoji u jednom letku neke ekoloske grupe. A
Njujorski umetnik Dejvid Velet u svom projektu “Verujemo u Boga” - jedan od retkih tamnoputih
umetnika postavlja pitanje ko je Bog? ... | odgovara da Amerika uzima formu modernog boga,
odnosno da americka ekonomija postaje bog ... ili, cak i sam predsednik Bus.

A bilo je i cenzure, pa je tako izostao projekat Rolanda Pene "LUTO” u venecuelanskom
paviljonu ...

Medjutim, bogatstvo ideja, kreativna energija koja je prosto sevala na svakom koraku,
solidarnost i razumevanje medju umetnicima bez obzira odakle poticu ... sve je to doprinelo

jednom nezaboravnom promovisanju savremene umetnosti, koje ¢e, ubedjen sam, dugo
namtiti i umetnici i publika.

H]

18. juna 2003. Anno Domini
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MESTO PECATA U UMETNOSTI:

edu umetnicima pecat su prvi koristi
Saruske strane, razniclanci, a poseb
je 1913.) u kojoj je Kazimir Maljevic (Kasim
maniru nasledjenom od stamparija mnogi

i Futuristi, u ruskoj

|italijanskoj grani ove umetnosti.

no Knjiga “Bzopean” od Krisenjika (Krucheyka, izdan-

NNVNANYY A HILTd

1{HIdS NI HIXHOMLIN-VLIIIN |

u reviji Der Sturm Bilderbucher [V~

daisti takodje koriste pecate. Raul
za jednu DADA manifestaciju.

ir Malévitch) slikao uz pomo¢ pecata, u najlepsem
N pesnickih knjiga.

U Italiji pristup je bio
drugaciji: u inventaru poma-
gala za njihovu komunikaci-
ju, Futuristi proucavaju grafi-
cizam pecata naisti nacin kao
Sto se Cini za zaglavlja mem-
oranduma ili koverata. To je
isti postupak za potpise koji
docnije nalazimo kod Bauhau-
sa (Bauhaus) kada Rol (Rohl)
1919. godine i Slemer (Sch-
emmer) 1922. godine prave
nacrte zigova.

1914. godine Fernan Leze
Fernand Léger) slika upotre-
oom raznih zigova mrtvu priro-
du, koristeci pecat kao nacin
da odstampa neki motiv, da
ga ponavlja, da se koristi pri-
tiskom predmeta na papir |
da manje ili vise nanosi mas-
tila na motiv.

To je joS uvek samo
futuristicka kompozicija.
Korak unosenja apstrakcije
u umetnicko delo ucinjen je
1919. godine od strane Kur-
ta Svitersa (Kurt Schwitters).
Njegovih 10 crteza nacinjenih
pecatom koji su bili objavljeni

920. godine izvrsice snazan uticaj na mnoge umetnike. Da-
ausman (Raul Hausmann) pecatio je, na primer, pozivnice

(preveo Dusan Janjetovic)

" Ghion Nadeau Vedrine: L'art du tampon, pres materijal izlozbe, Musee de la poste Paris 1995
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Ako je form a princip manifestovanja umetnosti, komunikacija bimoralada
bude sadrzaj umetnosti. .. (D. Kampereli¢: “"Umetnost kao komunikacija”)

EFEKTNO | EFIKASNO

Ruggero Maggt’

U svetu neprekidnog tehnoloskog i kulturnog razvoja, uCesnik Mreze je stekao nova Cudesna

oruda.

Sfera umetnosti pruza izvesne otpore uvodenju kompjutera i drugih tehnoloskih sread-
stava, delom zbog troskova koji su jos uvek prili¢no visoki, delom zbog straha od prevelike ra-
cionalizacije umetnicke aktivnosti. Medutim, kompjuter i druga sredstva su isti kao olovka ili

kicica, jedina razlika je u nesto visem
stepenu razvoja.

Ova problematika se ¢esto promislja
uzispoljavanjeiskljucivosti prema ovoj
ili onoj izrazajnoj tehnici. A potrebno
je upravo iznalazenje njihove sve vece

vrednosti u potrazi za njihovom inter- |
akcijom.Po mom misljenju umetnicka

tehnika sama po sebi nije presudan fak-
tor umetnicke aktivnosti, vec predstavlja
efektnoiefikasno sredstvo u prenosenju
umetnicke poruke. '

U ovom drustvu koje gramzivo trosi
sve vidove roba, kompjuter je idealno
sredstvo izrazavanja.

Pierre Restany” je nedavno to ovako
formulisao: “Mi zivimo u postindustrijs-
<om drustvu, to jest u drustvu koje za-
pravo nije jos napustilo industrijski stu-
Danj, Nnego ga se, u punom jeku, total-
10 zasitilo. U takvom drustvu potrebno
je ponovo iznadi veze izmedu Coveka |
Masine, a danas je olicenje masine up-
ravo kompjuter. Za redefinisanje te veze
potrebno je stvoriti pogodne uslove za
dijalogizmedu dve vrste inteligencije:
one vestacke i one ljudske”.
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Rudero Madi: Serie cARTed N.138 - 20

Ucesnik Mreze, zahvaljujuci sopstvenoj poetici i kontaktima sa drugim umetnickim stvar-
nostima, dospeva u svom radu do visokog stepena kulturnog i formalnog ostvarivanja, sto
zanteva preciziranje novih kodova i pravila opstenja.
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Kompjuter i aruga tehnoloska sredstva pruzaju mnostvo raznih mogucnosti ali MAIL ART
jeste Mreza, MAIL ART IS THE NETWORK!
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Ruderijev artfakt upucen uredniku casopisa “Filatelista”

' Ruggero Maggi, istaknuti italijanski moderni umetnik, arhitekta i stvaralac u oblasti mail-arta
2 Pierre Restany, nedavno preminuli francuski umetnik osnivac i teoreticar Novog Realizma
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NOVE KNJIGE

SRBIJA 1804-1918, ISTORIJA POSTA | ZIGOVI

- Pocetkom juna,
~ uizdanju “Studija
filatelije”, izasla je
~izStampeknjigadr
- Vojislava Micovica
- SRBIJA 1804-1918,
RIJAPOSTA | ZIGOVI  ISTORIJA POSTA |
ﬂ - ZIGOVI, prva ove
T S .= vrste na srpskom
jeziku.
Jos 1936. go-
- dine veliki auto-
ritet i poznavalac
srpske filatelije Evzen Deroko stampao je kod
beckog izdavaca “"Die Postmarke” prirucnik na
nemackom jeziku “Die Poststempel von Serbien
1840. bis 1921". Ova knjiga je dugo vremena bila
osnovna literatura za izucavanje istorije postanskir
zigova Srhije. Posle Il svetskog rata, u strucninr
casopisima, objavljeno je nekoliko strucnih ra-
dova na istu temu, medu kojima i rad dr Vojina
Visackog “Otvaranje postaimesni postanskizZigovi
u Srbiji 1840-1918". Izuzimajudi rad dr Visackog,
bili su to uglavnom kraci prikazi istrazivanja ili
reagovanja na objavljene strucne clanke.
Koristeciznacajan broj pisanih dokumenata
| bogat uporedni materijal, dr Vojislav Micovic je
ovu knjigu napisao smestajuci u nju obilje drago-
cenih podataka. Ovajautor je dobar poznavalac
| tumac postanske istorije, uspesan izlagaci $to
je takode vazno - ozbiljan publicista, pa ¢e nas
nacin na koji je knjiga napisana lisiti ¢italackih
nedoumica - vezanih za jezik, stil i terminologi-
Ju, a sama knjiga - zbog svoje preglednosti, biti
aka i razumljiva za citanje.
Knjiga “Srbija 1804-1918, istorija posta |
zigovi” seze duboko u istoriju srpske poste.
Autor navodi prve tragove o glasnickoj (kuris-

Znacajan doprinos istoriografiji srpske poste
iistoriji filatelije kao njenog sastavnog dela
(Iz recenzije dr Jovana Velickovica)

koj) sluzbi Karadorda, organizaciju i rad tatar-
ske sluzbe, otvaranje prvih civilnih posta i rad
nostanskih sluzbi raznih specijalnosti (vojne
noste, opstinske poste, poste stranih drzava na
teritoriji Srbije).

-Zigovisu jedan od prvih i bitnih grafi¢kih sim-
bola koji predstavljaju svaku savremeno organi-
zovanu postansku sluzbu -istice autor, dajuci njih-
ovuveoma preglednu studijsku obradu. Tipoloska
obrada Zigova je svakako veoma zahtevan pos-
a0. U ovojknjiziona je uradena veoma jasno, bez
suvisnih detalja, sto ¢e svakako olakasti posao
buducim istrazivacima i sakupljacima ovoga ma-
terijala. Zigovi predfilatelistickog i filatelisti¢ckog
perioda Srbije razvrstani su u 27 tipova.

U sistematizaciji redovnih civilnih posta i
zigova (1840-1918) navedeni su podaci za 202
poste. Ima se utisak da bi, inace preglednaiveo-
ma razumljiva sistematizacija, bila jos komlet-
nija da je kao podatak u hronoloskom pregle-
du navedena i oznaka (broj) tipa ziga cime bi
bilo olaksano njegovo smesatnje u odredent
tipolosku grupu.

Autor je ucinio napor daza mesne postanske
Zigove u Srbiji navede retkost. Cak 16 Zigova
smesteno je u kategoriju vrlo retki (RRR), 25 zigova
su se nasli u kategoriji retki (RR), a 17 zigova dobili
su atribut redi (R). Ovaj impozantan broj zigova
(58), jeste jedan od pokazatelja znacCaja materi-
jala koji se u knjizi obraduje.

U grupu “posebnih zigova” svrstani su zig
HATMJTAREHO, Zigovi za oznacavanje placene
postarine za posiljke za inostranstvo, zigovi za
preporucene posiljke, zigovi za preporucene
posilike za inostranstvo, porto zigovi, uputnicki
zZigovi, Zigovi posta na zeleznici i parobrodimaii
rukopisno oznacavanje imena posta, obradeni
su u posebnom poglavlju knjige.
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Veliki broj Zigova opstinskih posta u periodu
1883-1878 prikazan je na 27 strana.

U posebnim poglavljima obradeni sy Zigovi
U Balkanskom ratu 1912-1913, Prvom svetskomr
atu nateritoriji Srbije (1914-1915), srpskih vojnik
posta na Solunskom frontu (1916-1918), srpskih
vojnih jedinica u Francuskoj i Rusiji (1916-1918).
francuskih i engleskih vojnih misija i bolnica u
Srbiji (1915) i srpskih poita na teritorijama dru-
gin drzava.

Kroz vizuru sanitarne kontrole pisama, obradeni
su sistematicno i pedantno karantini u Srbiji, pa
ce uovom poglavlju ¢italac nadi obilje podata-
ka vaznih za Istrazivanje i rad na ovom veoma
specificnom terenu u dodiru sa filatelijom. Data je
IneizbeZna procena vrednosti objekata sa karan-
tinskim zigovima. Imajuci razumevanje za odluku
autora da ne objavljuje slike karantinskih pecata
Ucrvenom vosku (zbog crno-bele étampe) misli-
MO da je Steta Sto suizostale rep rodukcije Zigova
unegativu, koji su otiskivani crnom bojom pa bi
se mogli lako reprodukovati.

Strane poste na teritoriji Srbije u periodu
1841-1918 prikazane su veoma pregledno na
>/ strana. U obradi zna¢ajno mesto dato je

zigovima turskih posta u Srbiji. Za ovo poglav-
je koriscena je zaista odli¢na teorijska podloga
| originalan uporedni materijal pa ne ¢udi da se
Ova materija izlaZe na tridesetak strana. Austri-
Jske poste u periodu 1841 -1912 takode s dobile
odgovarajuci prostor, a to isto se mo3e reci za
DUgarske poste u 1885. godini i u Prvom svete-
KOm ratu (1915-1918).

Knjiga se zavrsava objasnjenjem osnovnih
Drincipa i kriterijuma za vrednovanje Zigova |
oibliografijom koju ¢ini 29 literaturnik jedinica.

>RBIJA 1804-1918, ISTORIJA POSTA | ZIGOV

Je jedna od onih knjiga koje ¢e neizbesno nac
svoje mesto, ne samo u javnim bibliotekama,
veci u privatnim kolekcijama filatelistickih Knji-
ga bez kojih se ne moze zamisliti ni jedan ozbil-
Jan postansko-istorijski rad. To je razlog da je
preporucimo posebno sakuplja¢ima postanske
Istorije i poStanskih zigova Srbije.
Knjiga sadrZi 428 strana sa crno-belim ilus-
tracijama, u brosiranom povezu i moze se nabay-
'ti kod izdavaca po ceni od 30 eura u dinarskoj
protivvrednosti.

(V.B)

ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda ponuda

>avez filatelista Srbije raspolaze sa ogranicenim brojem primeraka svojih izdanja - filatelistickih
Knjiga i ¢asopisa:

1. DrVojin Visacki: Vojna posta i sanitet Vojne granice 1496-1871 PO ceni od
600 dinara za primerak:

2. Kit Robinson: Crna Gora - postanska Istorija, po ceni od 300 dinara zz primerak;

3. Pojedinaéne primerke casopisa Filatelista od broja 241 do broja 254 po ceni
od 30 dinara za primerak:

4. Kompletna godista casopisa Filatelista: 2000.g. (brojevi 241-244) po ceni od
120 dinara, 2001. g. (brojevi 245-248) po ceni od 120 dinara i 2002.g. (brojevi 249-253) po ceni od
150 dinara.

PO dogovoru isporuc¢ujemo ukoricena godista (tvrdi
korici) Sto uvecava cenu godista za 250 dinara.

Za porudzbine u vrednosti od 5.000 dinara i vie odobravamo popust 10%.

Iskoristite priliku - narucite jos danas i popunite vasu filatelisticku biblioteku

Porudzbine mozete izvréiti telefonom/faksom (011) 638-751, pismenim putemili neposredno
od Saveza filatelista Srbije, Sremska 6/IV 11000 Beograd.

Preuzimanje: licno ili putem pogte - pouzecem. Cena za isporuku po$tom uvecava se za

troskove postarine.

povez sa stampom naslova na prvoj
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